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sobre la siguiente propuesta de proyecto:

Eliminacién

o Plan de gestion de eliminacion de HCFC (etapa I, primer tramo) ONUDI/PNUD
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HOJA DE EVALUACION DE PROYECTO - PROYECTOS PLURIANUALES

Egipto
1) TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO
Plan de eliminacion de HCFC (Etapa I) PNUD, ONUDI (principal)
1)) DATO§ MAS RECIENTES, EN VIRTUD Afio: 2010 375,9 (toneladas PAO)
DEL ARTICULO 7
111) DATOS SECTORIALES DEL ULTIMO PROGRAMA DE PAIS (toneladas PAO) Afio: 2010
Sustancias quimicas Aerosoles | Espumas | Extincion Refrigeracion Solventes | Agentes Uso de Consumo
de de laboratorio total del
incendios proceso sector
Fabricacion | Mantenimiento
HCFC-123 0,1 0,1
HCFC-141b 126,2 126,2
HCFC-141b en polioles 100,9 100,9
HCFC-142b 19 14,3 16,2
HCFC-22 18,3 175,2 38,5 232,0
1V) DATOS DE CONSUMO (toneladas PAO)
Base 2009 - 2010 (estimacion): 386,27 | Punto de partida para las reducciones acumulativas sostenidas: | 484,61
CONSUMO ADMISIBLE PARA FINANCIAMIENTO (toneladas PAQO)
Ya aprobado: ‘ 63,9 | Remanente: | 911,06
V) PLAN ADMINISTRATIVO 2011 2012 2013 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 Total
Eliminacién de SAO (toneladas PAO) 215 215 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 43,0
PNUD Financiamiento ($EUA) 1075 1075 0 0 0 0 0 0 0 0 2150
000 000 000
Eliminacién de SAO (toneladas PAO) 16,3 0,5 0,5 0,5 17,8
ONUDI | Financiamiento ($EUA) 1045 | 43975 43 43 0 0 0 0 0 0 1177
975 975 975 900
V1) DATOS DEL PROYECTO 2010* 2011 2012 2013 2014 2015 Total
Limites de consumo del Protocolo de nlc n/c 386,27 386,27 347,64 nlc
Montreal
Consumo maximo permitido (toneladas nic n/c 386,27 386,27 347,64 nlc
PAO)
Costos del PNUD | Costos del 1479 000 2000 000 2000 000 0 716 400 0 6 195 400
proyecto proyecto
pedidos en Costos de 115 463 150 000 150 000 0 53730 0 469 193
principio apoyo
($EUA)
ONUDI | Costos del 892 840 950 000 250 000 0 232575 0 2325415
proyecto
Costos de 66 963 71250 18 750 0 17 443 0 174 406
apoyo
Costos totales del proyecto pedidos en 2371840 2950 000 2250000 0 948 975 0 8520815
principio (JEUA)
Costos de apoyo totales pedidos en 182 426 221250 168 750 0 71173 0 643 599
principio (JEUA)
Fondos totales pedidos en principio 2554 266 3171250 2418 750 0 1020 148 0 9164 414
($EUA)
* Aprobado en la 622 Reunién.
VII) Solicitud de financiamiento para el primer tramo (2011)
Organismo Fondos pedidos (SEUA) Costos de apoyo ($EUA)
PNUD 2000 000 150 000
ONUDI 950 000 71250

Solicitud de financiamiento:

Aprobacion del financiamiento para el primer tramo (2011), segdn lo indicado anteriormente

Recomendacién de la Secretaria:

Consideracion individual
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DESCRIPCION DEL PROYECTO

1. En nombre del gobierno de Egipto, la ONUDI, en calidad de organismo de ejecucién principal,
presentd a la 65 Reunidn del Comité Ejecutivo la etapa | del plan de gestion de eliminacién de HCFC,
por un costo total de 13 169 464 $EUA, que comprende 5 635 064 $EUA, mas los costos de apoyo del
organismo de 422 630 $EUA, para la ONUDI, y 6 615 600 $EUA, mas los costos de apoyo del
organismo de 496 170 $EUA, para el PNUD, segln lo presentado originalmente. Mediante la ejecucion
de las actividades incluidas en la etapa | del plan de gestién de eliminacion de HCFC se eliminard 229,56
toneladas PAO de esas sustancias. Estos montos incluyen 1 315 580 $EUA, mas los costos de apoyo del
organismo de 98 670 SEUA, para la ONUDI, para que tres proyectos relativos a espumas eliminen 26,50
toneladas PAO de HCFC-141b, aprobados en la 622 Reunion, y 1 479 000 $SEUA, més los costos de
apoyo del organismo de 115 463 $EUA, para el PNUD, para que cuatro proyectos relativos a espumas
eliminen 37,40 toneladas PAO de HCFC-141b, también aprobados en la 62% Reunion. Las 229,56
toneladas PAO de HCFC que se eliminaran permitira al gobierno alcanzar la meta de cumplimiento del
Protocolo de Montreal de reducir el 10 por ciento en 2015, y contribuira a la reduccion del 35 por ciento
en 2020.

2. El primer tramo de la etapa | que se pide en esta reunion asciende (segun lo presentado
originalmente) a 660 200 $EUA, més los costos de apoyo del organismo de 49 515 $EUA, para la
ONUDI, y a 2 000 000 $EUA, més los costos de apoyo del organismo de 150 000 $EUA, para el PNUD,
(estas cifras excluyen el financiamiento de los siete proyectos de eliminacién de HCFC, aprobados
previamente para la ONUDI y el PNUD).

Antecedentes

3. Egipto, con una poblacidn total de 83,1 millones de habitantes, ha ratificado todas las enmiendas
al Protocolo de Montreal.

Politicas y marco reglamentario sobre las SAO

4. El Decreto Ministerial No. 77 del afio 2000, dictado por el Ministerio de Estado de Egipto para
los Asuntos Ambientales prohibe la importacion de todas las SAO, inclusive los HCFC, sin un permiso
expedido por la Agencia de Asuntos Ambientales de Egipto. Ademas, el Decreto No. 139 de 2003,
dictado por el Ministerio del Comercio e Industria prohibe la importacion de equipos nuevos y usados que
contienen SAO. El sistema de cuotas para los HCFC se establecera acorde con las estrategias y los niveles
de consumo propuestos en el plan de gestion de eliminacion de HCFC y se hara cumplir para regular el
consumo de todos los HCFC.

Consumo de HCFC vy distribucion sectorial

5. En Egipto el consumo de HCFC aumentd de 3 939,06 toneladas métricas (249,14 toneladas
PAO), en 2006, a 5 964,03 tm (396,60 toneladas PAO), en 2009, y luego disminuy6 a 5 640,57 tm
(375,93 toneladas PAQ), en 2010, como indica el Cuadro 1. La base para el cumplimiento se estimé en
386,26 toneladas PAO.
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Cuadro 1. Consumo de HCFC, en Egipto (datos conforme al Articulo 7)

HCFC 2006 2007 2008 2009 2010* Base
Toneladas métricas

HCFC-22 3 319,00 4 696,23 4 178,60 451534 4 218,98 4 367,16
HCFC-123 3,08 2,00 7,00 3,50 5,25
HCFC-124 313,43 32,40 0,39 0,20
HCFC-141b 587,40 141175 970,13 1208,97 1 147,55 1178,26
HCFC-142b 29,58 291,14 243,61 232,72 270,54 251,63
Total (tm) 4 252,49 6 431,52 5394,34 5 964,03 5 640,96 5 802,50
Toneladas PAO

HCFC-22 182,55 258,29 229,82 248,34 232,04 240,19
HCFC-123 0,06 - 0,04 0,14 0,07 0,11
HCFC-124 6,90 0,71 0,01 0,00
HCFC-141b 64,61 155,29 106,71 132,99 126,23 129,61
HCFC-142b 1,92 18,92 15,83 15,13 17,59 16,36
Total (toneladas PAQ) 256,04 433,21 352,40 396,60 375,94 386,27
6. Ademas, el pais importa polioles que contienen HCFC-141b, el consumo de los cuales en 2010
fue de 917,00 tm (100,87 toneladas PAO), como indica el Cuadro 2.

Cuadro 2. HCFC-141b en polioles premezclados importados, en Egipto

HCFC en polioles importados 2006 2007 2008 2009 2010 Base*
Toneladas métricas 363,55 900,41 818,55 963,00 917,00 893,99
Toneladas PAO 39,99 99,05 90,04 105,93 100,87 98,34
(*) Media de consumo entre 2007 y 2009.

7. Los dos HCFC principales que se consumen son: el HCFC-22 y el HCFC-141b, que representan

el 95,6 por ciento del consumo total en Egipto. Medido en toneladas métricas, el HCFC-22 y el
HCFC-141b representaron el 74,8 por ciento y el 20,3 por ciento, respectivamente, de todas las
importaciones de HCFC en 2010; mientras que medido en toneladas PAO, el HCFC-22 y el HCFC-141b
representaron el 61,7 por ciento y el 33,6 por ciento, respectivamente.

Sector de espumas

8. Actualmente unas 100 empresas utilizan el HCFC-141b en la fabricacion de espumas de
poliuretano rigidas y de revestimiento integral. Asimismo dos empresas utilizan pequefias cantidades de
HCFC-22 y HCFC-142b para fabricar tableros de espumas de poliestireno extruido.

9. Tres proveedores de sistemas pertenecientes a paises al amparo del Articulo 5, a saber: Baalbaki,
Obeigi Chemical (con capital proveniente de los Emiratos Arabes Unidos), y Technocom y una
multinacional (Dow Chemical), fabrican localmente sistemas para espumas destinados a esa industria. La
tecnologia prevaleciente en la produccién de espumas se basa en el uso de sistemas integramente
formulados, que se venden como un sistema de dos componentes que comprende dos bidones (uno que
contiene el poliol, el agente espumante (es decir, el HCFC-141b) y otras sustancias quimicas de acuerdo
con el uso previsto, y el otro que contiene diisocianato de metileno o MDI). El uso de sistemas
integramente formulados evita tener que dar el paso costoso e incémodo (para la mayoria de los
fabricantes) de premezclar el poliol con el agente espumante en sus instalaciones. EI HCFC-141b se
importa principalmente por los proveedores de sistemas que lo premezclan con el poliol antes de venderlo
en el mercado. Estos y otros cuatros proveedores de sistemas (a saber: KPI, Beta/Succo, Bayer y
Redachem) también venden sistemas integramente formulados e importado de instalaciones situadas fuera
de Egipto (como Kuwait, Arabia Saudita y los Emiratos Arabes Unidos), para compensar el déficit que
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existe para responder a la demanda de mercado. Por lo tanto, todos los sistemas integramente formulados
para usos similares (localmente premezclados o importados) se tratan del mismo modo, comercial e
industrialmente.

10. Once empresas fabricantes de refrigeradores domésticos utilizan 590,30 tm (64,93 toneladas
PAOQ) de HCFC-141b para producir espumas de aislamiento, como se muestra en el Cuadro 3. Algunas de
estas empresas tienen experiencia con la tecnologia de produccion con hidrocarburos, ya que algunas
lineas de su produccidn fueron convertidas a hidrocarburos. Otras empresas ampliaron sus operaciones, lo
que resultd en la produccion de refrigeradores domésticos y congeladores que utilizan el ciclopentano y el
HCFC-141b en forma paralela en las lineas de produccién dentro de la misma instalacién, mientras que
otras empresas se establecieron después de la fecha limite de interrupcién del 21 de septiembre de 2007.

Cuadro 3. Empresas que fabrican espumas de aislamiento para equipos de refrigeracién, en Egipto

Consumo de HCFC (tm) Media 2009-2010
Empresa (Toneladas
2008 2009 2010 (tm) PAO)

Mondial Freezers Co.(*) 60,00 60,00 72,00 60,00 6,60
Delta Electrical Appliances(*) 74,00 81,00 97,20 80,90 8,90
El Araby for Engineering Industries (*) 45,00 100,00 120,00 100,00 11,00
Delta Industrial Co. (Ideal) - Almaza 62,00 61,00 73,20 67,10 7,38
Delta Industrial Co. 45,00 73,00 87,60 80,30 8,83
Technopol Egypt For Industry and Trade 28,20 27,00 32,40 29,70 3,27
Electrostar Engineering Industries Co 9,00 11,00 13,20 12,10 1,33
Kiriazi Refrigerators Manufacturing Co. 120,00 148,00 100,00 124,00 13,64
Industrial Star Factories(**) 8,00 7,00 8,40 7,70 0,85
Kiriazi Gas Co. (calentadores de 20,00 15,00 20,00 17,50 1,93
agua)(**)

Mondial for Home Appliances(**) 0,00 10,00 12,00 11,00 1,21
Total 471,20 593,00 636,00 590,30 64,93

(*) Consumo de HCFC por debajo “de la media de consumo de 2009-2010", representa la cantidad de HCFC que se
eliminard en los proyectos aprobados en la 622 Reunion.
(**) Establecido después de la fecha limite de interrupcion del 21 de septiembre de 2007.

11. Las 89 empresas adicionales fabrican espumas de aislamiento para calentadores de agua y chésis
de camiones, productos térmicos, espumas para pulverizacion y revestimiento integral, con un consumo
total de 1 242,60 tm (136,69 toneladas PAQO) de HCFC-141b, como indica el Cuadro 4. Hay sélo ocho
empresas con un consumo de HCFC-141b por encima de 25,00 tm (2,75 toneladas PAO). Debido al bajo
consumo de esa sustancia, casi el 90 por ciento de estas empresas depende de sistemas integramente
formulados comprados en proveedores de sistemas locales o0 en empresas que las importan de proveedores
de sistemas de la region.
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Cuadro 4. Empresas que fabrican espumas no usadas en aparatos, en Egipto

Empresas HCFC-141b (*)
Sector/Subsector NGmero % del total (tm) (Toneladas | % del total
PAO)
Espumas rigidas de aisla-
miento
Calentadores de agua 9 10,1 143,10 15,74 115
Productos térmicos 4 4,5 36,00 3,96 2,9
Paneles, bloques, puertas 44 49,4 714,10 78,55 57,5
Pulverizada/ tuberia concén-
trica/otros tipos 13 14,6 265,40 29,19 21,4
Subtotal 70 78,7 1 158,60 127,45 93,2
Espumas rigidas no usadas
para aislamiento
Empaquetado 1 11 9,00 0,99 0,7
Decoracién y relleno 7 79 48,80 5,37 3.9
Subtotal 8 9,0 57,80 6,36 4,7
Espumas de revestimiento
integral 11 12,4 26,20 2,88 2,1
Total 89 1 242,60 136,69
(*) Media de consumo de 2009-2010.
12. Las espumas de poliestireno extruido se fabrican en dos empresas, una de las cuales (Decomix) se

establecié en 2008. Los agentes espumantes usados por estas empresas son el HCFC-22 (sélo usado por
Decomix), pequefias cantidades del HCFC-142b/HCFC-22 (en estado puro) y cantidades sustanciales del
R-406A (usado por ambas empresas), una sustancia quimica utilizada por lo general como refrigerante
gue contiene el 55 por ciento de HCFC-22, el 41 por ciento de HCFC-142b y el 4 por ciento de isobutano.
La cantidad del R-406A usado por estas empresas en relacion con la cantidad de HCFC en el sector subi6
del 42 por ciento, en 2008, al 71 por ciento, en 2010 (Cuadro 5).

Cuadro 5. Empresas que fabrican espumas de poliestireno extruido, en Egipto

HCEC 2008_ 2009_ 2010_

Advechem | Decomix*| Total Advechem |Decomix*| Total Advechem | Decomix*| Total
Toneladas
métricas
HCFC-22 25,98 55,80 81,78 28,18 36,79 64,97 25,70 20,64 46,34
HCFC-142b 19,67 - 19,67 18,48 5,19 23,67 19,74 4,75 24,49
Total (tm) 45,65 55,80 101,45 46,66 41,98 88,64 45,44 25,39 70,83
Toneladas PAO
HCFC-22 1,43 3,07 4,50 1,55 2,02 3,57 141 1,14 2,55
HCFC-142b 1,28 - 1,28 1,20 0,34 1,54 1,28 0,31 1,59
Total (ton PAO) 2,71 3,07 5,78 2,75 2,36 511 2,70 1,44 4,14

(*) Decomix se establecid después de la fecha limite de interrupcion del 21 de septiembre de 2007.
Sector de refrigeracion

13. A excepcion de una pequefia cantidad del HCFC-22 usado en el subsector de espumas de
poliestireno extruido, todas las importaciones de esa sustancia se utilizan en el sector de refrigeracion y
aire acondicionado, como lo indica el Cuadro 6. En 2010, méas del 76 por ciento del consumo total del
HCFC-22 fue utilizado por 12 empresas que fabricaban principalmente aparatos de aire acondicionado,
enfriadores y, en menor grado, enfriadores de agua y depdsitos frigorificos. Durante la encuesta realizada
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para la preparacion del plan de gestion de eliminacion de HCFC, la mayor parte de las empresas fueron
reacias a proporcionar informacién detallada de sus operaciones de produccion. Antes de presentar un
plan para eliminar el HCFC-22 en el sector industrial se hara una encuesta exhaustiva. Los fabricantes y
abastecedores de equipos utilizan el consumo restante para servicio de postventa, y los talleres de servicio
lo usan para servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion.

Cuadro 6. Distribucion sectorial del HCFC-22, en Egipto

Descripcién 2007 2008 2009 2010
Toneladas métricas
Fabricacién 1749,80 2742,72 3 527,97 3185,92
Servicio de postventa 308,58 481,01 621,88 855,40
Servicio /mantenimiento general 98,48 93,62 111,79 139,85
Total (tm) 2 156,86 3317,35 4 261,64 4181,17
Toneladas PAO
Fabricacién 96,24 150,85 194,04 175,23
Servicio de postventa 16,97 26,46 34,20 47,05
Servicio/mantenimiento general 5,42 5,15 6,15 7,69
Total (toneladas PAO) 118,63 182,45 234,39 229,96
14. Se identificd un total de 17 talleres de servicios, de los cuales 13 mantienen equipos que utilizan

el HCFC-22, tres brindan servicios a equipos que utilizan el HCFC-123 y uno utiliza pequefias cantidades
del HCFC-142b (Cuadro 7).

Cuadro 7. Consumo de HCFC en talleres de servicio de equipos de refrigeracion, en Egipto

.. Toneladas métricas Toneladas PAO
Taller de servicio/ HCFC 2007 | 2008 | 2009 | 2007 | 2008 | 2009
HCFC-22
The Petroleum and Consultation Projects 0,18 0,19 0,19 0,01 0,01 0,01
Telecom Egypt 20,00 20,00 23,00 1,10 1,10 1,27
Misr for Import and Export Company 16,70 16,70 19,21 0,92 0,92 1,06
Suez Canal Authority - 1,60 1,90 - 0,09 0,10
Metro Market Company 3,54 5,16 5,93 0,19 0,28 0,33
Farag Allah 17,69 24,84 28,57 0,97 1,37 1,57
Petrochemicals 18,24 2,81 3,24 1,00 0,15 0,18
Misr Tourist 1,18 - 1,36 0,06 - 0,07
Alexandria Mills and Bakeries 1,50 2,00 2,30 0,08 0,11 0,13
MisrAluminum 3,99 3,25 3,73 0,22 0,18 0,21
Marine Navigation 5,15 4,71 5,42 0,28 0,26 0,30
Misr Company for Chemical Industry 4,00 6,00 6,90 0,22 0,33 0,38
York for Cooling and Air-conditioning 5,19 5,01 5,51 0,29 0,28 0,30
Total de HCFC-22 97,35 92,26 107,24 5,35 5,07 5,90
HCFC-123
Al-Ahram - - 2,42 - - 0,05
York for Cooling and Air-conditioning 1,00 1,20 1,38 0,02 0,02 0,03
Pyramiza Hotel - - 0,58 - - 0,01
Total de HCFC-123 1,00 1,20 4,37 0,02 0,02 0,09
HCFC-142b
Egyptian Iron and Steel Co 0,14 0,16 0,18 0,01 0,01 0,01
Total de HCFC-142b 0,14 0,16 0,18 0,01 0,01 0,01
Total general 98,48 93,62 111,79 5,38 511 6,00
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Estrateqgia de eliminacién de HCFC

15. La estrategia global del gobierno de Egipto se basa en la eliminacion acelerada de acuerdo con la
decision X1X/6 de las Partes. Se otorga prioridad a la eliminacion del consumo del HCFC-141b mediante
la introduccién de tecnologias con bajo potencial de calentamiento de la tierra, comercialmente
disponibles, eficaces en funcidn de los costos y sostenibles, que no pongan una carga financiera indeseada
en las empresas beneficiarias. El gobierno explorara tecnologias alternativas que podrian hacer uso eficaz
en funcidn de los costos de sus recursos (es decir, el gas natural en usos de refrigeracion por compresion
de vapor) y establecerd un Grupo de Trabajo nacional para elaborar directrices y normas para el uso
seguro de refrigerantes naturales (es decir, basados en hidrocarburos, diéxido de carbono, amoniaco y
agua). El gobierno seguird explorando las opciones de cofinanciamiento para maximizar los recursos
disponibles para las partes interesadas, especialmente en el sector de servicios de aparatos de
refrigeracion y aire acondicionado.

16. Las actividades principales que se ejecutaran durante la etapa | del plan de gestién de eliminacién
de HCFC son: conversion de empresas que fabrican espumas a tecnologias sin HCFC, actividades
favorables en el sector de servicios de refrigeracion, incluso normas de seguridad, y ayuda para la Oficina
de ejecucion y supervision del proyecto.

Conversion de empresas de fabricacién de espumas

17. En vista del bajo consumo del HCFC-141b, casi el 90 por ciento de esas empresas depende de
sistemas integramente formulados, comprados de los proveedores de sistemas locales o de las compafiias
gue las importan de proveedores de sistemas de la region. Estas caracteristicas del sector de espumas
crean dificultades para el disefio de una estrategia de eliminacion que seria eficaz en funcion de los costos
y sin demoras de ejecucion. Por lo tanto, la estrategia adoptada para este sector se basa en la conversion
de empresas que fabrican espumas de aislamiento para equipos de refrigeracion y la conversién de todas
las empresas que fabrican espumas rigidas.

Conversion de empresas que fabrican espumas de aislamiento para equipos de refrigeracion

18. El objetivo del proyecto es convertir las lineas de espumas de aislamiento de 11 fabricantes de
aparatos de refrigeracion doméstica y comercial que utilizan el HCFC-141b a la tecnologia del
ciclopentano. En la 622 Reunidn se aprobé el financiamiento total de 1 315 580 $EUA para la ONUDI,
destinado a la conversion de las tres empresas siguientes a un agente espumante sin HCFC-141b:

a) Conversion del HCFC-141b al ciclopentano en la fabricacion de espumas de poliuretano
en Mondial Freezers Company (436 300 $EUA), con una eliminacion total de 60,00 tm
(6,60 toneladas PAO) del HCFC-141b;

b) Conversion del HCFC-141b al ciclopentano en la fabricacion de espumas de poliuretano
en Delta Electric Appliances (422 740 $EUA), con una eliminacion total de 80,91 tm
(8,90 toneladas PAQO) del HCFC-141b;y

c) Conversion del HCFC-141b al ciclopentano en la fabricacion de espumas de poliuretano
en El-Araby Co. for Engineering Industries (456 540 $EUA), con una eliminacion total
de 100,00 tm (11,00 toneladas PAO) del HCFC-141b.

19. Durante la ejecucion de la etapa | del plan de gestion de eliminacion de HCFC se propone la
conversion a la tecnologia del ciclopentano de otra empresa fabricante de espumas de aislamiento para
equipos de refrigeracion, Kiriazi Refrigerators Factory (Kiriazi). Esta empresa es una de las méas grandes
que fabrican aparatos, inclusive refrigeradores y congeladores (100 000 congeladores fabricados en
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2009). En 2009, la empresa establecié una nueva linea de produccion en su propia instalacion; asimismo
fabrica equipos de refrigeracion en otra instalacion que se convirtié al ciclopentano con la ayuda del
Fondo Multilateral. La conversién a tecnologias de ciclopentano requerira la instalacién de una cisterna
de almacenamiento para el ciclopentano, la adaptacion de tres maquinas de base para espumas, una
instalacion de premezcla, equipos relacionados con la seguridad, ensayos, capacitacion y asistencia
técnica, por un costo total de 905 700 $EUA (es decir, 1 047 000 $EUA en costo de capital y -
141 300 $EUA en ahorros de explotacion).

20. Para las siete empresas restantes, el gobierno proponen hacer una encuesta exhaustiva y presentar
un plan mundial de eliminacion en 2012. El costo de la conversién de estas empresas se estimd en
3854 064 $EUA (inclusive 1 315 580 $EUA, ya aprobados) con una eliminacion conexa de 614,30 tm
(67,57 toneladas PAO) del HCFC-141b, como se indica en el Cuadro 8.

Cuadro 8. Costos de la conversion de las empresas fabricantes de espumas de aislamiento para equipos de
refrigeracion

Empresa Consumo de HCFC-141b Costo estimado
(tm) (Toneladas PAO) (3EVA)
Financiado en la 622 Reunién
Mondial Freezers Co. 60,00 6,60 436 300
Delta Electrical Appliances 80,90 8,90 422 740
El Araby for Engineering Industries 100,00 11,00 456 540
Subtotal (ya financiado) 240,90 26,50 1315580
Para conversion en la etapa |
Kiriazi Refrigerators Manufacturing Co. 148,00 16,28 905 700
Empresas restantes
Delta Industrial Co. (Ideal) — Almaza 67,10 7,38 545 300
Delta Industrial Co. 80,30 8,83 625 537
Technopol Egypt For Industry and Trade 29,70 3,27 231 363
Electrostar Engineering Industries Co 12,10 1,33 94 259
Industrial Star Factories 7,70 0,85 -
Kiriazi Gas Co. (calentadores de agua) 17,50 1,93 136 325
Mondial for Home Appliances 11,00 1,21 -
Subtotal (empresas restantes) 225,40 24,79 1632 784
Total 614,30 67,57 3 854 064

Conversion del resto de las empresas que fabrican espumas rigidas

21. El objetivo del proyecto es convertir todas las empresas fabricantes de espumas rigidas y de
revestimiento integral a las tecnologias alternativas con bajo potencial de calentamiento de la tierra. Seis
empresas, cinco de las cuales tienen un consumo del HCFC-141b por encima de 30,00 tm (3,30 toneladas
PAO), se convertirdn individualmente; la empresa que consume entre 0,50 y 30,00 tm (0,06 a
3,30 toneladas PAO) se convertird con la ayuda de sus proveedores o distribuidores de sistemas; y la
eliminacion de los restantes usuarios de espumas con un consumo por debajo de 0,50 tm (0,06 toneladas
PAO) se lograra mediante un programa de asistencia técnica.

22, En la 622 Reunidn se aprobo el financiamiento total de 1 479 000 $EUA para el PNUD, destinado
a convertir las cuatro empresas siguientes a un agente espumante sin HCFC-141b:

a) Conversion del HCFC-141b al formiato de metilo en la fabricacién de espumas de
poliuretano para pulverizacion en Specialized Engineering Contracting Co.
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b)

d)

(178 000 $EUA), con una eliminacion total de 102,00 tm (11,22 toneladas PAO) de
HCFC-141b;

Conversion del HCFC-141b al n-pentano en la fabricacion de paneles rigidos de espumas
de poliuretano para aislamiento en MOG Engineering and Industry (790 400 $EUA), con
una eliminacion total de 126,00 tm (13,86 toneladas PAQ) de HCFC-141b;

Conversion del HCFC-141b al formiato de metilo en la fabricacion de calentadores de
agua con espumas de aislamiento de poliuretano rigido en Fresh Electric Home
Appliances (124 500 $EUA), con una eliminacion total de 22,00 tm (2,42 toneladas
PAO) del HCFC-141b; y

Conversion del HCFC-141b al n-pentano en la fabricacién de paneles de espumas de
poliuretano rigido para aislamiento en Cairo Foam (386 100 $EUA), con una eliminacion
total de 90,00 tm (9,90 toneladas PAO) del HCFC-141b.

23. Las dos empresas restantes que fabrican espumas se convertiran durante la etapa | del plan de
gestion de eliminacion de HCFC. Tomando en cuenta la viabilidad técnica, el costo y los efectos en el
medio ambiente, ambas empresas seleccionaron el ciclopentano como tecnologia de sustitucion. A
continuacion se da una breve descripcion de las dos empresas:

a)

b)

Reftruck fabrica espumas aisladas para camiones y paneles. La produccién se basa en
paneles de aislamiento con un nicleo de espumas de poliuretano rigido intercalado entre
hojas de resina de poliéster reforzada con fibra de vidrio. La compafiia convirti6 su linea
de paneles discontinuos del CFC-11 a la tecnologia del ciclopentano con la ayuda del
Fondo Multilateral (385 000 $EUA aprobados para el PNUD en la 122 Reunion). En 2006
se instalaron la linea para bloques y la plastificadora, las actuales lineas de productos
principales con el HCFC-141b como agente espumante. El proyecto tiene por fin
convertir el distribuidor de bloques y la linea continua al ciclopentano. La conversion de
la empresa incluye adaptar los distribuidores de espumas de la linea continua y de
bloques; equipos relacionados con la seguridad; auditorias de seguridad; ensayos y
capacitacion; y

Al Fateh for Engineering and General Contracting fabrica paneles sandwich de
aislamiento para frigorificos y construccion. La empresa fabrico originalmente sus
paneles para almacenamiento en frio en una linea discontinua y sus paneles para
construccion en una linea continua. Ambas lineas fueron convertidas al ciclopentano
mediante el Fondo Multilateral (496 000 $EUA aprobados para el PNUD en la
122 Reunion). En 2005-2006 la empresa instal6 una nueva linea continua basada en el
sistema premezclado con HCFC-141b. El enfoque mas eficaz en funcién de los costos es
instalar un distribuidor del tres componentes; un sistema de descarga de hidrocarburos;
equipos relacionados con la seguridad; y hacer auditorias de seguridad; ensayos y
capacitacion.

24, El costo total para convertir las dos empresas se estim6 en 1 020 300 $EUA con una relacion de
costo a eficacia de 4,78 $EUA, como lo muestra el Cuadro 9.

10



UNEP/OzL.Pro/ExCom/65/32

Cuadro 9. Costo estimado para la conversion de dos empresas que fabrican espumas, en Egipto

HCFC-141b (toneladas) Costo ($EUA) Relacion de
Empresa e . Funciona- Total CQStO a
Metricas PAO Capital miento eficacia
(SEUA/KQ)
Reftruck 106,00 11,66 632 500 (24 500) 608 000 5,74
Al Fateh 107,50 11,83 423 500 (11 200) 412 300 3,84
Total 213,50 23,49 1 056 000 (35 700) 1 020 300 4,78
25. La conversion de 81 pequefias y medianas empresas (PyME) con la ayuda de sus proveedores o

distribuidores de sistemas, por ejecutar durante la etapa | del plan de gestién de eliminacion de HCFC,
eliminard 666,20 tm (73,28 toneladas PAO) de HCFC-141b. El gobierno consideré importante pedir
ayuda de todos los proveedores y distribuidores de sistemas al mismo tiempo, dado que las empresas que
fabrican espumas pueden comprar sistemas integramente formulados de cualquiera de ellos. Los
principales productos manufacturados por las empresas fabricantes de espumas son: calentadores de agua;
bloques y paneles sandwich; espumas para pulverizacion; aislamiento de tubos; espumas decorativas; y
espumas de revestimiento integral. Veintiuna empresas consumieron casi el 67 por ciento del total de
HCFC-141b. Diecinueve empresas, con un consumo total de 116,10 tm (12,77 toneladas PAQ), habian
recibido previamente ayuda del Fondo para convertir los CFC a alternativas. La distribucion de las
empresas que fabrican espumas segin el nivel estimado de consumo del HCFC-141b se presenta en el
Cuadro 10.

Cuadro 10. Distribucién de PyME, por nivel estimado de consumo de HCFC-141b

No. de % del total de Consumo de HCFC-141b % de consumo
Gama (tm) Toneladas
empresas empresas Tm PAO total
05<1,0 13 16,05 8,40 0,92 1,26
1,0<2,0 10 12,35 16,90 1,86 2,54
2,0<5,0 23 28,40 83,20 9,15 12,49
50<10,0 14 17,28 111,50 12,27 16,74
10,0 < 20,0 8 9,88 113,80 12,52 17,08
20,0<35,0 13 16,05 332,40 36,56 49,89
Total 81 100,00 666,20 73,28 100,00
26. Durante la preparacion del plan de gestion de eliminacion de HCFC, se trataron con todas las

partes interesadas los aspectos técnicos y econdémicos de todas las tecnologias disponibles para la
sustitucion del HCFC-141b. El uso del formiato de metilo tuvo los costos de conversion mas bajos y, por
lo tanto, fue seleccionado como la estructura de costos implicita que se aplicara, independientemente de la
tecnologia elegida. La introduccion de formiato de metilo requiere adaptar los equipos en tres
proveedores de sistemas de propiedad local y adaptar los equipos de base en las empresas que fabrican
espumas.

217. En los proveedores de sistemas se proporcionaran los costos de capital para adaptar las
instalaciones, inclusive bombas y cisternas de mezcla antideflagrantes (30 000 SEUA para cada cisterna y
bomba); distribuidores de nitrdgeno (8 000 $EUA); monitores de emisiones (2 000 $EUA por cada uno) y
sistemas relacionados con la seguridad (10 000 $EUA); equipos de prueba (hasta 25 000 $EUA);
transferencia de tecnologias (40 000 $SEUA); y gastos imprevistos (calculados al 10 por ciento de los
costos de capital. Se incluye otros 1 000 $EUA por cliente de proveedor de sistemas para la gestion del

11
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proyecto, lo que asciende a 81 000 $EUA. Asimismo se piden 30 000 $EUA para la adaptacion de
equipos para espumas (propiedad de los proveedores de sistemas). No se proporcionara ningin costo de
capital a los proveedores de sistemas de propiedad extranjera para adaptar sus instalaciones.

28. Se proporcionara costos de capital a las empresas para adaptar los equipos de base existentes:
10 000 $EUA para cada distribuidor de baja presion; 15 000 $EUA para cada distribuidor de alta presion;
5000 $EUA para cada distribuidor de pulverizacion; y 15 000 $EUA para un nuevo distribuidor. Se
suministraran otros 3 000 $EUA para cada equipo de base usado para ensayos, pruebas y capacitacion.
Los gastos imprevistos se calculan en el 10 por ciento de los costos de capital. Los costos de explotacion
se calcularon en base a los precios de referencia y de las formulaciones de proveedores de sistemas y
formulaciones de sucedaneos provenientes de los abastecedores de tecnologia, ademés de la informacion
recopilada por el PNUD del proyecto de validacion del formiato de metilo. Por lo tanto, los costos de
explotacion se estimaron en 0,15 $EUA por kilogramo utilizado del sistema de polioles formulado.

29. El costo total para la conversion de los proveedores de sistemas y de sus clientes de espumas se
estim6 en 3 742 300 $EUA, como muestra el Cuadro 11 siguiente. El valor de costo a eficacia del
proyecto es 5,62 SEUA/kg.

Cuadro 11. Costo estimado para la conversion de proveedores de sistemas y sus clientes PyME

Equipos Costo total (JEUA)
Proveedores de sistemas
Equipos 351 000
Gestion del proyecto 81 000
Transferencia de tecnologias 320 000
Contingencias 75200
Total de proveedores de sistemas 827 200
Empresas fabricantes de espumas
Equipos 2 015 850
Ensayos, pruebas y capacitacion 243 000
Costos de explotacion 656 250
Total de empresas fabricantes de espumas 2 915 100
Costo total 3742300
Consumo de HCFC-141b (tm) 666,20
Relacion de costo a eficacia (SEUA/kQ) 5,62

30. La etapa | del plan de gestion de eliminacion de HCFC incluye también la eliminacion de

86,00 tm (9,46 toneladas PAO) del HCFC-141b usado por unos 350 “micro usuarios” (con un consumo
anual medio de 0,25 tm (0,03 toneladas PAQO) de HCFC-141b, mediante un programa de asistencia
técnica. Incluye cuatro talleres (uno para cada proveedor de sistema y sus distribuidores); adquisicion de
10 pequerios distribuidores de tuberia concéntrica para que los proveedores y distribuidores de sistemas
los utilicen como equipos de alquiler, y distribucion de 400 equipos de seguridad (botas, guantes,
respiradores y delantales) entre usuarios finales. El costo estimado del programa es 374 000 $EUA, con
una relacion de costo a eficacia de 4,35 $SEUA/Kg.

Actividades en el sector de servicios de refrigeracion

31. La etapa | del plan de gestion de eliminacién de HCFC incluye varias actividades que se
realizaran para lograr una transicion sin problemas al uso de refrigerantes con hidrocarburos para los tipos
adecuados de aparatos de aire acondicionado disponibles en Egipto. Dado que el consumo del HCFC-22
se reduce progresivamente, los usuarios finales tenderan a cambiar a refrigerantes més baratos y mas
ecoenergéticos, tales como el R-290 (propano). En consecuencia, el plan de gestion de eliminacién de

12
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HCFC propone ejecutar las actividades favorables y especificas siguientes, por un costo total de
1114000 $EUA, con una eliminacion asociada de 247,55 tm (13,61 toneladas PAO de HCFC-22
(calculado a 4,50 SEUA/KQ).

a) Establecimiento y operacion de tres centros de demostracion para la adaptacion/
conversion de aparatos de aire acondicionado al propano (R-290), inclusive la
recuperacion, la regeneracion y el reciclado del HCFC-22 (360 000 $SEUA);

b) Operacion de dos centros de capacitacién para actividades iniciales de formacion de
instructores, seminarios y talleres, y para el disefio de un programa de acreditacion que se
concentre en el uso de hidrocarburos y de otros refrigerantes naturales (388 200 $EUA);

C) Conversion experimental de los equipos que utilizan HCFC a refrigerante con propano
(205 800 $EUA);
d) Programa reglamentario para el establecimiento de normas, reglas y codigo de practicas

idoneas para el uso de hidrocarburos y de otros refrigerantes naturales (60 000 $SEUA); y

e) Uso de recursos locales en conversiones de aparatos de refrigeracién y aire
acondicionado, como la demostracion de aplicabilidad, alcance, diferentes situaciones de
costos y modalidades de ejecucion de la tecnologia de refrigeracion por absorcion
(usando gas natural) como alternativa eficaz en funcién de los costos para eliminar el
HCFC-22 en el servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion y aparatos de aire
acondicionado (100 000 $EUA).

Oficina de ejecucion y supervision del proyecto

32. Dentro de la Dependencia Nacional del Ozono se creara una oficina de coordinacion del plan de
gestion de eliminacién de HCFC administrada por un coordinador y con la asistencia de dos ayudantes.
La Dependencia Nacional del Ozono hara el seguimiento de todos los programas y proyectos dentro de
los sectores asignados, desde el comienzo hasta su conclusion y, ademas, las operaciones posteriores a la
conclusion. El costo total de este componente es 667 000 $SEUA.

Costo total de la etapa | del plan de gestién de eliminacién de HCFC

33. El costo total de las actividades propuestas en la etapa | del plan de gestion de eliminacién de
HCFC que se financiara a través del Fondo Multilateral asciende a 12 250 664 $SEUA (excepto los costos
de apoyo del organismo). Estas actividades eliminaran 224,81 toneladas PAO de HCFC con una relacion
de costo a eficacia general de 5,65 $EUA/kg (Cuadro 12).

Cuadro 12. Costo global de la etapa I del plan de gestion de eliminacién de HCFC para Egipto

Empresa HCFC-141b HCFC-22 Costo

P (tm) [ (ton.PAO)| _ (tm) [ (ton. PAO)| ($EUA)
Espumas de aislamiento para equipos de refrigeracion
Tres empresas financiadas en la 622 Reunion 240,90 26,50 1315580
Conversion de Kiriazi Refrigerators 148,00 16,28 905 700
Siete empresas restantes 225,40 24,79 1632784
Empresas restantes que fabrican espumas rigidas
Cuatro empresas financiadas en la 62¢ Reunién 340,00 37,40 1479 000
Conversion de dos empresas adicionales 213,50 23,49 1020 300
Conversion de PyME a través de proveedores 666,20 73,28 3742 300
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Empresa HCFC-141b HCFC-22 Costo
(tm) (ton. PAO) (tm) (ton. PAO) | ($EUA)

de sistemas

Programa de asistencia técnica 86,00 9,46 374 000

Actividades favorables en el sector de servicios

Tres centros de demostracion 80,00 4,40 360 000

Centros de capacitacion 86,27 4,74 388 200

Conversion experimental de equipos que

utilizan HCFC 45,73 2,52 205 800

Programa reglamentario para normas 13,33 0,73 60 000

Recursos locales en conversiones de equipos de

refrigeracion y aire acondicionado 22,22 1,22 100 000

Oficina de supervisién del proyecto 667 000

Total 1920,00 211,20 247,55 13,61 | 12250 664

Relacion de costo a eficacia (*) 5,65

(*) Excepto el financiamiento para la Oficina de supervision del proyecto
OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES

34. La Secretaria examino el plan de gestion de eliminacion de HCFC para Egipto en el contexto de
las directrices para la preparacién de planes de gestién de eliminacion de HCFC (decision 54/39), los
criterios para financiar eliminacion de los HCFC en el sector de consumo convenidos en la 60 Reunion
(decision 60/44), las decisiones ulteriores sobre los planes de gestion de eliminacion de HCFC vy el plan
administrativo del Fondo Multilateral para 2011-2014. La Secretaria tratd las cuestiones técnicas y
relativas a los costos con la ONUDI y el PNUD, que se resolvieron satisfactoriamente segin lo resumido
a continuacion.

Ejecucion de actividades conforme al plan nacional de eliminacién

35. Al examinar el informe sobre la marcha de las actividades relativo a la ejecucion del plan
nacional de eliminacion de los CFC para Egipto, presentado a la 65° Reunién (documento
UNEP/OzL.Pro/ExCom/65/12), se observo que al 31 de diciembre de 2010 habia disponible un saldo de
821 850 $EUA (es decir, el ultimo informe sobre la marcha de las actividades presentado por la ONUDI).
Dado que, a excepcion de los CFC usados para la fabricacion de inhaladores de dosis medida, el resto de
las aplicaciones se habia eliminado completamente en 2009, la Secretaria propuso utilizar el saldo
restante para actividades destinadas eliminar los HCFC. En respuesta a esta propuesta, la ONUDI indico
gue la ejecucion del plan nacional de eliminacion todavia se estd llevando a cabo. En enero de 2011,
quedaban todavia disponibles 664 000 $SEUA para las actividades que asegurarian el consumo cero de
CFC. El programa de incentivos para la adaptacion de los equipos grandes con CFC esta teniendo lugar.
Parte de los equipos de refrigeracion de National Railway Company se estd adaptando. Ademas, se esta
creando un sistema computarizado de control aduanero y un sistema de gestion de datos sobre SAO, que
incluye los HCFC. Este sistema enlazard la Dependencia Nacional del Ozono con los 6rganos
responsables de aplicar las reglamentaciones.

36. Asimismo, la ONUDI explico que el consumo de CFC de 172,50 toneladas PAO, informado por
el gobierno de Egipto en virtud del Articulo 7 del Protocolo de Montreal para 2010, se relacionaba con la
produccidn de inhaladores de dosis medida. Este consumo estaba 54,90 toneladas PAO por debajo de las
227,40 toneladas PAO permitidas por las Partes para usos esenciales. Se espera que el proyecto para
eliminacion definitiva de los CFC usados en inhaladores de dosis medida termine a fines de 2011.
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Punto de partida para la reduccion acumulativa del consumo de HCFC

37. El gobierno de Egipto presentd a la 622 Reunién una solicitud para financiar siete proyectos
independientes de eliminacion de HCFC, segin lo descrito en el documento
UNEP/OzL.Pro/ExCom/62/30. La informacion proporcionada sobre el consumo de HCFC se bas6 en
encuestas exhaustivas realizadas por el gobierno con los fabricantes de equipos con HCFC, los
proveedores de sustancias quimicas y los expertos de la industria. En el momento de presentar estos
proyectos no se informo el uso del HCFC-141b contenido en polioles premezclados importados, a pesar
de haber consultado ampliamente a las partes interesadas clave. De acuerdo con la informacion del
documento presentado a la 62% Reunion, el Comité Ejecutivo aprobd los siete proyectos y, entre otras
cosas, tomé nota “de que en la 622 reunion el Gobierno de Egipto decidid establecer su punto de partida
para una reduccién acumulativa sostenida en el consumo de HCFC la base estimada de 420,4 toneladas
PAO, calculadas utilizando el consumo actual notificado en 2009 y el consumo estimado para 2010”
(decision 62/32 b)). Desde entonces, el gobierno de Egipto informé su consumo de HCFC para 2010 en
virtud del Articulo 7y, por lo tanto, la base para el cumplimiento se estableci6 en 386,27 toneladas PAO.

38. Segln lo explicado por la ONUDI y el PNUD el amplio uso de polioles importados con
HCFC-141b se identifico solo durante el estadio final de la preparacion del plan de gestion de eliminacion
de HCFC, dado que todos los polioles, en estado puro (es decir, sin HCFC-141b) y con HCFC-141b (es
decir, en premezclas), se importan actualmente bajo un codigo de aduanas. Para determinar los niveles
reales del HCFC-141b usado como agente espumante, el gobierno de Egipto, con la ayuda de la ONUDI y
del PNUD, recopil6 informacién de la autoridad aduanera sobre la cantidad de polioles importados en
2009 y 2010, y también de los proveedores de sistemas locales sobre la naturaleza de polioles importados
y su contenido de HCFC-141b. Mediante este proceso se calcularon las cantidades de polioles puros y
premezclados con HCFC-141b para 2009 y 2010. Para afios anteriores las cantidades de HCFC-141b se
calculé en base de las importaciones totales, tal como se encuentra en la informacién proporcionada por
los importadores y los exportadores identificados. Por otra parte, todas las empresas excepto las que
fabrican espumas de aislamiento para refrigeradores domésticos y comerciales se categorizan como
PyME, la mayoria de las cuales compra sistemas integramente formulados directamente de los
proveedores o distribuidores de sistemas. Dado que tanto los proveedores como los distribuidores de
sistemas también importan sistemas integramente formulados (es decir, algunos con HCFC-141b) para
compensar el déficit en la demanda de mercado, las empresas que fabrican espumas no pueden
discriminar entre sistemas integramente formulados fabricados localmente o importados. La Secretaria
observa que el coeficiente entre la base para el cumplimiento del HCFC-141b (1 178,26 tm
(129,61 toneladas PAO)) y la cantidad media para 2007-2009 del HCFC-141b contenido en polioles
importados es 57:43. EI HCFC-141b contenido en polioles importados no se incluyd en el consumo
informado para 2009 y 2010.

39. Basado en las deliberaciones con la ONUDI y el PNUD, la Secretaria toma nota de las
dificultades con las que se enfrenta el gobierno de Egipto para identificar las cantidades del HCFC-141b
contenido en polioles importados. Dado que los polioles con HCFC-141b se importan al pais y basado en
la explicacion proporcionada por la ONUDI y el PNUD, el Comité Ejecutivo podria querer reconsiderar
una revision del punto de partida para Egipto en vista de la decisién 61/47 (entre otras cosas, “incluir en
el punto de partida para la reduccién acumulativa de consumo de HCFC la cantidad anual del HCFC-141b
contenido en sistemas de polioles importados durante el periodo 2007-2009”). Si éste fuera el caso, el
punto de partida revisado para la reduccién acumulativa del consumo de HCFC en Egipto se fundaria en
una base estimada de 386,27 toneladas PAO, calculada usando el consumo real de 396,60 toneladas PAO
y de 375,93 toneladas PAO, informado para 2009 y 2010, respectivamente, en virtud del Articulo 7 del
Protocolo de Montreal, mas 98,34 toneladas PAO correspondiente a la media de 2007-2009 del
HCFC-141b contenido en los polioles premezclados importados, lo que da por resultado 484,61 toneladas
PAO.
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Cambio de la propiedad en proyectos aprobados

40. Después de presentar el plan de gestion de eliminacion de HCFC para Egipto a la 652 Reunion, el
gobierno de Egipto informé a la ONUDI que Olympic Group, que comprende Delta Electrical
Appliances; Delta Industrial Co. (Ideal) — Almaza; y Delta Industrial Co., fue comprada por una empresa
extranjera de un pais que no esta al amparo del Articulo 5y, por lo tanto, no es admisible para recibir
financiamiento. En consecuencia, la ONUDI informé a la Secretaria que el proyecto aprobado en la
622 Reunion para la conversion de Delta Electric Appliances, con un consumo asociado de 80,91 tm
(8,90 toneladas PAO) del HCFC-141b, se cancelara y el financiamiento aprobado de 422 740 $EUA (mas
los costos de apoyo del organismo de 31 706 $EUA) se devolverd al Fondo Multilateral en la
662 Reunion.

Empresas con conversién en sequnda etapa

41. La mayoria de las empresas de fabricacion de espumas y equipos de refrigeracion en Egipto
convirtié sus lineas de produccion con CFC a las tecnologias sin HCFC. En el sector de espumas de
poliuretano, sélo cinco de 30 empresas se convirtieron al HCFC-141b, lo que explica el 35 por ciento
aproximadamente del consumo total CFC-11 eliminado en el sector (220,00 toneladas PAO). En la
fabricacion de espumas de aislamiento para refrigeradores domésticos y comerciales, el ciclopentano fue
la alternativa preferida para el agente espumante CFC-11, aunque el HFC-134a se utiliz6 para sustituir el
CFC-12 como refrigerante. S6lo una de 19 empresas seleccion6 el HCFC-141b (81,82 tm o 9,00 PAO
toneladas) como agente espumante sucedaneo. La Unica empresa fabricante de espumas de poliestireno
extruido se convirtié del CFC-12 (196,00 toneladas PAQO) a una mezcla de HCFC-22/HCFC-142b.
Durante la etapa Il del plan de gestion de eliminacion de HCFC se propone la eliminacion de los HCFC
en la produccion de espumas de poliestireno extruido.

42. Dos empresas cubiertas bajo la etapa | del plan de gestion de eliminacion de HCFC, Reftruck y
Al Fateh, recibieron ayuda del Fondo Multilateral para convertirse a tecnologias sin CFC.

a) Con un proyecto aprobado en la 122 Reunién (por un costo total de 385 000 $EUA para el
PNUD), Reftruck convirtié satisfactoriamente su linea de espumas con CFC-11 a la
tecnologia de ciclopentano. Sin embargo, en 2006 la empresa decidio instalar dos nuevas
lineas de produccion basadas en tecnologia con HCFC-141b. EI PNUD también explicé
gue después de que Reftruck se convirtiera al ciclopentano experimentd problemas
técnicos con las espumas de aislamiento instaladas en pequefios camiones, y asumio que
esos problemas se debian al uso del ciclopentano. Por lo tanto, movié esta parte de la
produccidn a la linea de bloques (que corta paneles de bloques), y mantuvo la linea de
produccidn con ciclopentano para usos donde no se habian experimentado problemas. Un
experto contratado directamente por Reftruck estudia la cuestion técnica y prepara
actualmente las operaciones para que se use totalmente el ciclopentano. La Secretaria
toma nota de que el proyecto incluido en el plan de gestion de eliminacion de HCFC se
relaciona s6lo con las nuevas lineas de produccidn establecidas en 2006;

b) De manera similar, con un proyecto aprobado en la 122 Reunion (por un costo total de
496 000 $EUA para el PNUD), Al Fateh convirtio sus dos lineas de espumas de CFC-11
a la tecnologia de ciclopentano. En consecuencia, se pidié que explicara las razones para
introducir la tecnologia del HCFC-141b para la linea mas nueva. EI PNUD explico que
las dos lineas convertidas a ciclopentano estan en plena marcha. Se utilizan, sin embargo,
con el HCFC-141b debido a los problemas técnicos con la premezcladora (es decir,
59,00 tm (6,49 toneladas PAO). La empresa entonces decidid instalar una tercera linea
continua que se basa en tecnologia con HCFC-141b. Durante la preparacion de la
propuesta del proyecto, se convino en que todo gasto adicional relacionado con las dos
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lineas convertidas con la ayuda del Fondo seria asumido por la empresa. EI PNUD
explicé también que el proyecto incluido en el plan de gestion de eliminacién de HCFC
se disefid para convertir la tercera linea Gnicamente y que los polioles se alimentarian
directamente de los bidones. La Secretaria tomd nota de que el costo del proyecto
incluido en el plan de gestion de eliminacion de HCFC se relaciona sélo con la nueva
linea de produccion, cuyo consumo es 48,50 tm (5,34 toneladas PAQO). Asimismo, la
Secretaria tom6 nota de que una vez que la linea de produccién se haya convertido a la
tecnologia de ciclopentano, se eliminard un total de 107,50 tm (11,83 toneladas PAO) del
HCFC-141b (y se deducira del punto de partida).

43. Con respecto al proyecto sobre los proveedores de sistemas, el PNUD explicé que las
19 empresas de conversion en segunda etapa (que representan el 17,4 por ciento del consumo total del
HCFC-141b) no podrian excluirse, dado que la estrategia gubernamental se basa en la conversion de
todos los proveedores y distribuidores de sistemas para evitar distorsiones del mercado. Ademas, no se
proporcionara equipos nuevos a las empresas para conversion en segunda etapa.

44, Aunqgue no se haya elaborado el plan de accion para la eliminaciéon del HCFC-22 usado por
empresas que fabrican equipos de refrigeracion y aire acondicionado, se espera que esté por encima del
valor de costo a eficacia de 5,41 $EUA/Kg asociado a la eliminacion del HCFC-141b usado en la
fabricacion de espumas rigidas.

Cuestiones técnicas vy relativas a los costos

Eliminacién del HCFC-141b como agente espumante

45, Durante la etapa I, el plan de gestion de eliminacion de HCFC propuso desarrollar mas un plan
sectorial para eliminar el uso de 225,40 tm (24,79 toneladas PAO) del HCFC-141b en las empresas
restantes que fabrican aparatos de refrigeracion domésticos y comerciales, por un costo estimado de
1632 784 $EUA. Dado que todas las actividades propuestas en la etapa | del mencionado plan deben
desarrollarse plenamente antes de ser presentadas al Comité Ejecutivo, y dado que dos de las empresas
acaban de ser compradas recientemente por compafiias multinacionales extranjeras (es decir, Delta
Industrial Co. (Ideal) — Almaza; y Delta Industrial Co.), la Secretaria no podia recomendar la aprobacion
de estos elementos. Posteriormente, la ONUDI acordd incluir este plan de eliminacién en la etapa Il del
plan de gestion de eliminacién de HCFC.

46. Se trataron y resolvieron satisfactoriamente las siguientes cuestiones técnicas y de costos
relacionadas con los tres proyectos individuales de la eliminacion:

a) La solicitud para financiar la conversion de Kiriazi Refrigerators Manufacturing Co. fue
presentada primero por la ONUDI a la 622 Reunion. Dado que la informacion adicional
pedida sobre los equipos que se usaban en la empresa no se podia proporcionar a tiempo,
el proyecto se retir6. De acuerdo con la informacion adicional proporcionada en el
proyecto revisado, el financiamiento para la conversién de la linea de fabricacion
instalada en 2009 se dedujo, pues no era admisible. Se ajustd el financiamiento pedido
para la adaptacion de los dos distribuidores de espumas, dado sus caracteristicas técnicas
y edad (reduccion de 30 000 $EUA); se racionalizaron los costos de puesta en servicio,
los ensayos de produccion y la optimizacion de la produccion (ajuste de 80 000 $EUA).
Se recalcularon ahorros de explotacion adicionales basados en la cantidad de HCFC-141b
usado por las dos lineas de produccién admisibles; y

b) Con respecto a los proyectos de conversion de Reftruck y Al Fateh (PNUD), el
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financiamiento pedido de 160 000 $EUA para la sustitucion del distribuidor de espumas
se redujo en 60 000 $SEUA, dado los resultados de produccién de la maquina de espumas
de Al Fateh, o sea 100 kg/min. Se racionalizaron los costos para la auditoria de
seguridad, la transferencia de tecnologias, la capacitacion, los ensayos y la puesta en
marcha (reduccion de 35 000 $EUA), dado que las dos empresas se convertiran al mismo
tiempo a la misma tecnologia alternativa.

47. El costo total convenido para convertir las tres empresas es 1 480 375 $EUA, con una relacion
global de costo a eficacia de 4,39 $SEUA/kg, como se indica en el Cuadro 13.

Cuadro 13. Costo convenido para la conversion de tres empresas que fabrican espumas, en Egipto

HCFC-141b (toneladas) Costo ($EUA) Relacion de
Empresa . . Funciona- Total CQStO a
Métricas PAO Capital miento eficacia
(SEUA/KQ)
Kiriazi 124,00 13,64 643 500 (78 925) 564 575 4,55
Reftruck 106,00 11,66 594 000 (24 500) 569 500 5,37
Al Fateh 107,50 11,83 357 500 (11 200) 346 300 3,22
Total 337,50 37,13 1595 000 (114 625) 1480 375 4,39
48. Con respecto a la conversion de 81 PyME con el apoyo de sus proveedores o distribuidores de

sistemas, el PNUD explicé que dichos proveedores y distribuidores, asi como los usuarios derivados de
espumas, no habian estado expuestos a las nuevas tecnologias alternativas que se introducian. Por lo
tanto, todos necesitarian equipos de prueba para comprobar que las propiedades esenciales de las espumas
se mantenian. Asimismo el PNUD explicé que durante la preparacion de la propuesta de proyecto trat6 de
excluir, en la medida de lo posible, todas las empresas de espumas que no son admisibles, debido a que
son de propiedad extranjera o0 a equipos que se habian instalado después de la fecha limite de interrupcién
del 21 de septiembre de 2007. No obstante, la admisibilidad de cada empresa se volvera a validar in situ
durante la ejecucion del proyecto. So6lo las empresas juzgadas admisibles recibiran ayuda del Fondo
Multilateral. Esta informacién se comunicaria al Comité Ejecutivo.

49. El capital de uno de los proveedores de sistemas proviene de los Emiratos Arabes Unidos.
Tomando nota de que este pais del Articulo 5, asi como la Republica de Corea y Singapur, fue instado a
no pedir ayuda del Fondo Multilateral, el PNUD dedujo del costo total del proyecto el financiamiento que
se solicitd para facilitar la produccion de polioles usando un agente espumante alternativo.

50. Con respecto a la asistencia técnica para los 350 “micro usuarios” de espumas, se observé que el
consumo real era de unas 22,30 tm (2,45 toneladas PAQ), o sea una cantidad mas baja de la estimada
originalmente. Dado el bajo consumo de estos usuarios, se acordd proporcionar la ayuda a través de sus
proveedores y distribuidores de sistemas en lugar de un programa de asistencia técnica independiente. El
PNUD revisé el componente del proyecto en consecuencia. El costo total convenido para la conversion de
los proveedores de sistemas y sus clientes de espumas, inclusive los “micro usuarios”, es
3800 600 $EUA, con una relacion de costo a eficacia de 5,52 $EUA/kg, como se indica en el Cuadro 14.
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Cuadro 14. Costo convenido para la conversion de proveedores de sistemas y sus clientes PyME*

Equipos Costo total ($EUA)
Proveedores de sistemas
Equipos 410 000
Gestion del proyecto 81 000
Transferencia de tecnologias 320 000
Contingencias 81100
Total de proveedores de sistemas 892 100
Empresas fabricantes de espumas
Equipos 1839 300
Ensayos, pruebas y capacitacion 243 000
Costos de explotacion 826 200
Total de empresas fabricantes de espumas 2 908 500
Costo total 3800 600
Consumo de HCFC-141b (tm) 688,50
Relacion de costo a eficacia ($EUA/kQ) 5,52

(*) Inclusive los 350 “micro usuarios”.

Medidas reglamentarias del gobierno de Egipto

51. La ONUDI y el PNUD confirmaron que el sistema de cuotas de importacion para los HCFC,

inclusive el HCFC-141b contenido en polioles premezclados importados, y todas las mezclas de
refrigerantes con HCFC, entrara en vigencia el 1° de junio de 2012, para asegurar que las cantidades de
HCFC importadas en el pais correspondan a la estrategia gubernamental. Se exigird a todos los
importadores y distribuidores de HCFC o de sus mezclas que presenten informes semestrales de todas las
importaciones de estas sustancias. EI gobierno de Egipto también implantara las siguientes medidas con
respecto al consumo del HCFC-141b:

a)

b)

d)

e)

Se instaria a las empresas que importan sistemas integramente formulados de paises
vecinos y tienen proveedores de sistemas que funcionan en Egipto que importen el
HCFC-141b puro para mezclarlo localmente, en lugar de importar polioles con
HCFC-141b. En caso de necesidad, se estableceran incentivos econdémicos y/o medidas
disuasivas para reducir la importacion de esos sistemas integramente formulados;

Se acelerard la conversion de los proveedores de sistemas a los nuevos sistemas sin SAO
para asegurar la eliminacién sostenible del HCFC-141b en el sector de espumas;

Todas las empresas de propiedad extranjera que fabrican espumas con HCFC-141b
deberan eliminar totalmente su consumo de HCFC-141b al 31 de diciembre de 2013;

A partir del 1° de enero de 2015 no se expedird ningln permiso de importacion del
HCFC-141b puro o contenido en sistemas integramente formulados a ninguna empresa
de propiedad extranjera fabricante de espumas sopladas que contengan esa sustancia;

A partir del 1° de enero de 2019 en Egipto se prohibird el uso del HCFC-141b para
fabricar espumas de poliuretano; y
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1j)] Todas las empresas convertidas mediante el plan de gestion de eliminacion de HCFC
estaran sujetas a inspecciones posteriores a la ejecucion y realizadas al azar durante un
periodo de dos afos, después de lo cual la inspeccidn al azar puede llevarse a cabo cuanto
sea necesario.

Actividades favorables en el sector de equipos de refrigeracién y aire acondicionado

52. Con respecto a la necesidad de ejecutar actividades favorables propuestas en sector de equipos de
refrigeracién y aire acondicionado, dado que las actividades de eliminacién en el sector de espumas
alcanzaré por lo menos hasta la meta de control de 2015, la ONUDI explico que el objetivo principal de
estas actividades es iniciar actividades sin inversion que prepararian al gobierno de Egipto y lo pondrian
en condiciones de dirigir y liderar para asegurar el uso de refrigerantes naturales en condiciones de
seguridad, especialmente el propano, como refrigerante alternativo viable y eficaz en funcién de los
costos en aparatos de aire acondicionado residenciales. Dado el nimero de aparatos de aire acondicionado
con condensador separado y de ventana, el éxito de estas actividades podria ahorrar costos para el pais.
Debido a las actividades de eliminacion incluidas en la etapa | del plan de gestién de eliminacion de
HCFC, el gobierno de Egipto acord6 reducir la solicitud de financiamiento a 502 000 $EUA, con una
eliminacién conexa de 6,14 toneladas PAO, como indica el Cuadro 15.

Cuadro 15. Costo convenido para actividades favorables en el sector de equipos de refrigeracion y aire
acondicionado

Empresa HCFC-22 Costo

P (tm) (ton PAO) ($EUA)
Tres centros de demostracion 4111 2,26 185 000
Centros de capacitacion 52,44 2,88 236 000
Programa reglamentario para normas 10,00 0,55 45 000
Rec_ursos _!ocale_s en conversiones de aparatos de 8,00 0,44 36 000
refrigeracidn y aire acondicionado
Total 111,56 6,14 502 000
Oficina de supervision del proyecto
53. El PNUD explicé que la Dependencia Nacional del Ozono seguira teniendo la responsabilidad

general de toda la ejecucion del programa de SAO. Sin embargo, debido a la naturaleza compleja del plan
de gestion de eliminacion de HCFC, el muy largo periodo de ejecucion del plan, la necesidad de ayuda
interdepartamental, el seguimiento de cerca y la supervision continua de las actividades, asi como la
sensibilizacion amplia y el apoyo continuo a la sociedad civil, una oficina de gestion y coordinacién del
proyecto sera directamente responsable de la ejecucion de las actividades especificas incluidas en el plan
de gestién de eliminacion de HCFC. Después de deliberar, el nivel de financiamiento convenido para esta
oficina se fija en 366 000 $EUA.

Costo total convenido del plan de gestién de eliminacion de HCFC

54, El costo total de las actividades propuestas en la etapa | del plan de gestion de eliminacion de
HCFC que se financiara a través del Fondo Multilateral asciende a 8 520 815 SEUA (excepto los costos
de apoyo del organismo). Estas actividades eliminaran 174,00 toneladas PAO de HCFC, con una relacion
de costo a eficacia total de 4,98 $EUA/kg (Cuadro 16).
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Cuadro 16. Costo total convenido de la etapa | del plan de gestion de eliminacién de HCFC para Egipto

Empresa HCFC-141b HCFC-22 Costo

P (tm) [ (ton.PAO)| _(tm) [ (ton. PAO)| ($EUA)
Espumas de aislamiento para equipos de refrigeracion
Dos empresas financiadas en la 62¢ Reunidn (*) 159,99 17,60 892 840
Conversion de Kiriazi Refrigerators 124,00 13,64 564 575
Siete empresas restantes (**) 0,00 0,00 0
Empresas restantes que fabrican espumas rigidas
Cuatro empresas financiadas en la 622 Reunién 340,00 37,40 1479 000
Conversion de dos empresas adicionales 213,50 23,49 915 800
Conversion de PyME a través de proveedores
de sistemas 688,50 75,74 3800 600
Programa de asistencia técnica (***) 0,00 0,00 0
Actividades favorables en el sector de servicios
Centros de capacitacion y acreditacion 41,11 2,26 185 000
Centro de demostracion 52,44 2,88 236 000
Conversidon experimental de equipos que
utilizan HCFC 0,00 0,00 0
Programa reglamentario para normas y codigos 10,00 0,55 45 000
Recursos locales para actividades favorables 8,00 0,44 36 000
Oficina de supervision del proyecto 366 000
Total 1525,99 167,87 111,55 6,13 | 8520815
Relacion de costo a eficacia (****) 4,98

(*) Excepto la conversion de Delta Electric Appliances, aprobada en la 62% Reunién con un financiamiento total de
422 740 $EUA y una eliminacion conexa de 80,91 tm (8,90 toneladas PAO) de HCFC-141, dado que fue comprada
por una empresa de un pais que no esta al amparo del Articulo 5.

(**) Por presentar en la etapa Il del plan de gestion de eliminacién de HCFC.

(***) Incluido en los componentes de proveedores de sistemas.

(****) Excepto el financiamiento para la Oficina de supervision del proyecto.

55. La cantidad total de HCFC que se eliminara durante la etapa | del plan de gestion de eliminacion
de HCFC es 174,00 toneladas PAO, que comprende 95,69 toneladas PAO de HCFC-141b puro,
72,18 toneladas PAO de HCFC-141b contenido en polioles importados, y 6,13 toneladas PAO de
HCFC-22. La cantidad total de 101,82 toneladas PAO de HCFC importado puro equivale al 26,4 por
ciento de la base de HCFC de 386,27 toneladas PAO. Dado el alto nivel de consumo de HCFC por
eliminar, la ejecucion de la etapa | deberia ayudar a Egipto a progresar hacia el cumplimiento de sus
medidas de control después de 2015. La ONUDI explic6 que la Dependencia Nacional del Ozono, como
entidad responsable del gobierno de Egipto para la aplicacién del Protocolo de Montreal, apoya
decididamente una disminucion acelerada del consumo de HCFC para reducirlo alrededor del 25 por
ciento en 2015. Las medidas tomadas en el plan de gestién de eliminacion de HCFC se esfuerzan por
eliminar el HCFC-141b con el objeto de eliminar totalmente y cuanto antes su consumo en 2020. Por otra
parte, el gobierno de Egipto esta listo también para comenzar a reducir el consumo del HCFC-22. Para
alcanzar este objetivo, se realizaran actividades favorables a tecnologias alternativas en el sector de
aparatos de refrigeracion y aire acondicionado destinadas a preparar la implantacion de la tecnologia sin
HCFC. Las actividades en este sector deben considerarse como una continuacion de las actividades de
eliminacion ejecutadas bajo el plan nacional de eliminacion de CFC.

Efectos en el clima

56. La ejecucion de la etapa | del plan de gestion de eliminacion de HCFC en Egipto evitaria la
emision en la atmdsfera de unas 1 089 557 toneladas de CO,-equivalente, asociado a la conversién de las
empresas que fabrican espumas con HCFC-141b, como se indica en el Cuadro 17.
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Cuadro 17. Efectos en el clima

Potencial de CO.-e
Sustancia calentamiento de la Toneladas/afio 2€d
. (toneladas/afio)
tierra

Antes de la conversion

HCFC-141b 725 1525,99 1106 343

Total

Después de la conversion

Formiato de metilo/ciclopentano 20 839,29 16 786

Impacto neto (1 089 557)
Cofinanciamiento
57. En respuesta a la decision 54/39 h) sobre incentivos financieros potenciales y oportunidades para

que los recursos adicionales maximicen los beneficios ambientales provenientes de los planes de gestion
de eliminacion de HCFC conforme al apartado 11 b) de la decisién XIX/6 de la Décimo Novena Reunion
de las Partes, durante la preparacion del plan de gestion de eliminacion de HCFC, la ONUDI contrat6
consultores con pericia en inversiones y mecanismos financieros mundiales para explorar incentivos y
oportunidades, inclusive el financiamiento adicional potencial a través del mercado del carbono. Entre las
tareas emprendidas se hizo un analisis del costo de diversas situaciones de eliminacion, basadas en las
tecnologias alternativas y su efectos en el clima; un analisis de costos de las diversas situaciones de
sustitucion de los HCFC para los sectores de espuma y refrigeracion; la creacion de un marco contable
para estimar los beneficios climaticos de la conversion de los HCFC tomando en cuenta las diversas
tecnologias disponibles; la descripcion y el disefio de planes financieros para apoyar la eliminacion de los
HCFC vy, en consecuencia, evaluar los instrumentos financieros apropiados (instrumentos del mercado del
carbono inclusive), con los bancos de desarrollo, los bancos comerciales y las sociedades
publico-privadas, que pueden utilizarse para que los recursos financieros apoyen la eliminacién de HCFC;
y el disefio del plan financiero basado en el analisis de costos, necesario para apoyar la eliminacion de los
HCFC en Egipto.

Plan administrativo del Fondo Multilateral para 2011-2014

58. El Cuadro 18 muestra el financiamiento y las cantidades de HCFC que se eliminaran segun el
plan administrativo del Fondo Multilateral para 2011-2014. El nivel de financiamiento pedido para la
gjecucion de la etapa | del plan de gestion de eliminacién de HCFC es 6 148 975 $SEUA, mas los costos de
apoyo del organismo (excepto las empresas que fabrican espumas, aprobado en la 622 Reunion), es mas
alto que el del plan administrativo (3 371 875 $EUA), dado que se asocia a una cantidad mucho mas
grande de HCFC que se eliminaran durante la ejecucion de la etapa | del plan de gestion de eliminacion
de HCFC (es decir, 119,00 toneladas PAO).

Cuadro 18. Plan administrativo del Fondo Multilateral para 2011-2014

Organismo | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | Total
Financiamiento ($EUA)

ONUDI 1089 950 43 975 43 975 43 975 1221875
PNUD 1075000 1075000 2 150 000
Total 2 164 950 1118975 43 975 43975 3371875
Efectos en el clima (toneladas PAQO)

ONUDI 16,80 0,50 0,50 0,50 18,30
PNUD 21,53 21,53 43,07
Total 38,33 22,03 0,50 0,50 61,37
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Proyecto de acuerdo

59. Un proyecto de acuerdo entre el gobierno de Egipto y el Comité Ejecutivo para la eliminacién del
HCFC se incluye en el Anexo | del presente documento. El proyecto de acuerdo incluye clausulas sobre
las medidas que se tomaran en caso de que una empresa por convertirse a una tecnologia sin HCFC
incluida en el plan de gestién de eliminacion de HCFC no se considerase admisible conforme a las
directrices del Fondo Multilateral, o de la introduccidn de una tecnologia alternativa con excepcién de la
propuesta en el plan de gestion de eliminacion de HCFC durante la ejecucién del proyecto.

RECOMENDACION

60. En vista de las observaciones antedichas hechas por la Secretaria, en especial los apartados 37 a
39 (pedido de revision del punto de partida) y 55 (eliminacion de méas del 10 por ciento de la base), el
Comité Ejecutivo podria considerar:

a) Tomar nota de la solicitud presentada por la ONUDI para la cancelacion del proyecto de
conversién del HCFC-141b al ciclopentano en la fabricacion de espumas de poliuretano
en Delta Electric Appliances, aprobado en la 62° Reunién del Comité Ejecutivo, con una
eliminacion total de 80,91 tm (8,90 toneladas PAO) de HCFC-141b, dado que la empresa
habia sido comprada por capital proveniente de un pais que no esta al amparo del
Articulo 5, y que el financiamiento aprobado de 422 740 $EUA, mas los costos de apoyo
del organismo de 31 706 $EUA, se devolveran al Fondo Multilateral en la 66° Reunion;

b) Aprobar, en principio, la etapa | del plan de gestién de eliminacién de HCFC para Egipto
para el periodo 2011 a 2015 destinada a reducir el 10 por ciento del consumo de HCFC,
por un monto de 6 610 148 $EUA, que comprende 1 432 575 $EUA, mas los costos de
apoyo del organismo de 107 443 $EUA para la ONUDI, y 4 716 400 $EUA, mas los
costos de apoyo del organismo de 353 730 SEUA, para el PNUD;

c) Tomar nota de que la etapa | del plan de gestion de eliminacion de HCFC también cubre
892 840 $EUA, maés los costos de apoyo del organismo de 66 963 $EUA, para la
ONUDI, para que dos proyectos relativos a espumas eliminen 17,60 toneladas PAO del
HCFC-141b, aprobados en la 62% Reunién, y 1 479 000 $SEUA, mas los costos de apoyo
del organismo de 115 463 $EUA, para el PNUD, para que cuatro proyectos relativos a
espumas eliminen 37,40 toneladas PAO del HCFC-141b, también aprobados en la
62° Reunion;

d) Tomar nota de un punto de partida revisado para la reduccion acumulativa sostenida del
consumo de HCFC de 484,61 toneladas PAO, resultante del calculo hecho sobre una base
estimada de 386,27 toneladas PAO, usando el consumo real de 396,60 toneladas PAO y
de 375,93 toneladas PAO, informado para 2009 y 2010, respectivamente, en virtud del
Articulo 7 del Protocolo de Montreal, mas 98,34 toneladas PAO del HCFC-141b
contenido en sistemas de polioles premezclados importados;

e) Tomar nota de la deduccién de 55,00 toneladas PAO de HCFC del punto de partida para
la reduccion acumulativa sostenida del consumo de HCFC para seis proyectos aprobados
en la 62° reunién, y deducir otras 119,00 toneladas PAO de HCFC para la ejecucion de la
etapa | del plan de gestion de eliminacién de HCFC;
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f)

9)

h)

Aprobar el proyecto de acuerdo entre el gobierno de Egipto y el Comité Ejecutivo para la
reduccion del consumo de HCFC, conforme al Anexo | del presente documento;

Pedir a la Secretaria del Fondo que, una vez que se conozcan los datos basicos, actualice
el Apéndice 2-A del Acuerdo para incluir las cifras para el consumo maximo permitido, y
gue notifique al Comité Ejecutivo el cambio resultante en los niveles de consumo
maximo permitido; y

Aprobar el primer tramo de la etapa | del plan de gestion de eliminacién de HCFC para
Egipto, y el plan de ejecucion correspondiente, por el monto de 3 171 250 $SEUA, que
comprende 950 000 $EUA, mas los costos de apoyo del organismo de 71 250 $EUA,
para la ONUDI, y 2 000 000 $EUA, més los costos de apoyo del organismo de
150.000 $EUA, para el PNUD.
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Anexo |

PROYECTO DE ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE EGIPTO Y EL COMITE EJECUTIVO
DEL FONDO MULTILATERAL PARA LA REDUCCION DEL CONSUMO DE LOS HCFC

1. El presente Acuerdo representa el entendimiento a que han llegado el Gobierno de Egipto
(el “Pais”) y el Comité Ejecutivo respecto a la reduccion del uso controlado de las sustancias que agotan
la capa de ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (las “Sustancias”) hasta un nivel sostenido
de 347,64 toneladas PAO antes del 1 de enero de 2015 en cumplimiento de los calendarios del Protocolo
de Montreal, en la inteligencia de que esta cifra se revisara una sola vez, cuando se establezca el nivel de
consumo de referencia para el cumplimiento a partir de los datos presentados con arreglo al Articulo 7.

2. El Pais conviene en cumplir con los limites anuales de consumo de las Sustancias tal como se
establecen en la fila 1.2 del Apéndice 2-A (los “Obijetivos y Financiacion™) del presente Acuerdo, asi
como en el calendario de reduccion del Protocolo de Montreal para todas las Sustancias mencionadas en
el Apéndice 1-A. El Pais acepta que, en virtud de su aceptacion del presente Acuerdo y del cumplimiento
por parte del Comité Ejecutivo de sus obligaciones de financiacion descritas en el parrafo 3, se le impide
solicitar o recibir nuevos fondos del Fondo Multilateral en relacion con ningun consumo de las Sustancias
que supere el nivel definido en la fila 1.2 del Apéndice 2-A como medida de reduccién final conforme a
este Acuerdo para todas las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A y en relacion con ningun
consumo de <cada una de las Sustancias que supere el nivel definido en las
filas 4.1.3,4.2.3,4.3.3,443y 453.

3. Con sujecion al cumplimiento por parte del Pais de las obligaciones estipuladas en los siguientes
parrafos del presente Acuerdo, el Comité Ejecutivo conviene, en principio, en proporcionar al Pais la
financiacién indicada en la fila 3.1 del Apéndice 2-A. EI Comité Ejecutivo, en principio, proporcionara
esta financiacion en las reuniones del Comité Ejecutivo especificadas en el Apéndice 3-A (“Calendario de
Aprobacién de la Financiacion”).

4. El Pais acepta aplicar este Acuerdo conforme a los planes sectoriales para la eliminacion de los
HCFC presentados. Conforme al inciso5b) de este Acuerdo, el Pais aceptara la verificacion
independiente del logro de los limites de consumo de las sustancias como se estipula en la fila 1.2 del
Apéndice 2-A de este Acuerdo. La verificacién antes mencionada serd encomendada por el organismo
bilateral o de ejecucion pertinente.

5. El Comité Ejecutivo no proporcionara la Financiacion conforme al Calendario de Aprobacion de
la Financiacion a no ser que el Pais satisfaga las siguientes condiciones con una antelacién de por lo
menos ocho semanas antes de la reunion del Comité Ejecutivo correspondiente indicada en el Calendario
de Aprobacion de la Financiacion:

a) Que el pais haya cumplido con los Objetivos estipulados en la fila 1.2 del Apéndice 2-A
para todos los afios pertinentes. Los afios pertinentes son todos los afios desde el afio en
gue se aprobo el presente Acuerdo. Los afios para los que no existe la obligacion de
notificar los datos del programa de pais en la fecha de celebracion de la reunién del
Comité Ejecutivo en la que se presente la solicitud de financiacion estan exentos;

b) Que el cumplimiento de estos Objetivos haya sido verificado independientemente, a
menos que el Comité Ejecutivo decidiese que no se requeriria dicha verificacion;

C) Que el Pais haya presentado informes de ejecucién anuales en el formulario del
Apéndice 4-A (“Formato de informes y planes de ejecucién”) que cubran cada afio civil
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d)

anterior; que haya logrado un nivel importante de ejecucion de la actividades iniciadas
con tramos aprobados anteriormente; y que la tasa de desembolso de financiacion
disponible del tramo aprobado anterior haya sido de mas del 20 por ciento;

Que el pais haya presentado un plan de ejecucién anual en el formulario del
Apéndice 4-A para cada afio civil hasta el afio en que el calendario de financiacion prevea
la presentacion del tramo siguiente inclusive o, en el caso del Gltimo tramo, hasta que se
hayan completado todas las actividades previstas; y

Que, para todas las propuestas a partir de la 682 reunion, se haya recibido confirmacion
del gobierno de que se ha implantado un sistema nacional ejecutable de otorgamiento de
licencias y cuotas para las importaciones de los HCFC y, donde corresponda, para la
produccidn y las exportaciones de esas sustancias, y que dicho sistema pueda asegurar el
cumplimiento del pais con el calendario de eliminacion de los HCFC del Protocolo de
Montreal durante el periodo de vigencia de este Acuerdo.

6. El Pais garantizard que realiza una supervision precisa de sus actividades en virtud del presente
Acuerdo. Las instituciones indicadas en el Apéndice 5-A (“Instituciones de Supervision y Funciones”)
supervisaran e informaran sobre la ejecucion de las actividades de los planes de ejecucion anteriores, de
conformidad con sus funciones y responsabilidades estipuladas en el Apéndice 5-A. Ademas, esta
supervision estard sujeta a la verificacion independiente descrita en el parrafo 4 supra.

7. El Comité Ejecutivo conviene en que el Pais podra tener flexibilidad para reasignar los fondos
aprobados, o parte de los fondos, segun la evolucién de las circunstancias, para lograr la reduccion del
consumo y la eliminacion gradual mas agil posible de las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A:

a)

b)

Las reasignaciones que se consideren cambios importantes deberan indicarse ya sea por
adelantado segun lo descrito en el inciso 5 d) supra, o bien como una revision a un plan
de ejecucidn anual existente, por presentarse ocho semanas antes de cualquier reuniéon del
Comité Ejecutivo para su aprobacion. Los cambios importantes se relacionarian con:

i) Asuntos posiblemente relacionados con el reglamento y las politicas del Fondo
Multilateral;

i) Cambios que modificarian cualquier clausula de este Acuerdo;

iii) Cambios en los niveles anuales de financiacion asignados a organismos
bilaterales o de ejecucion individuales para los diferentes tramos; y

iv) Suministro de financiacién para programas o actividades no incluidos en el plan
de ejecucion avalado actual, o supresién de una actividad del plan de ejecucién
anual, cuyo costo exceda del 30 por ciento del Gltimo tramo aprobado;

Las reasignaciones no clasificadas como cambios importantes podrian incorporarse al
plan de ejecucion anual aprobado y vigente en esa fecha, y ser notificadas al Comité
Ejecutivo en el informe de ejecucion anual subsiguiente;

En el caso de que el Pais decidiese, en el transcurso de la aplicacion del acuerdo,
introducir una tecnologia de alternativa diferente de aquella propuesta en el plan de
gestion de eliminacién de los HCFC, se requeriria la aprobaciéon del Comité Ejecutivo
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como parte de un Plan de Ejecucion Anual o la revision del plan aprobado. En todas
dichas solicitudes de cambio en la tecnologia se deberan identificar los costos adicionales
relacionados, el posible impacto en el clima y todas las diferencias en las toneladas PAO
por eliminar si corresponde. El Pais conviene en que los posibles ahorros en los costos
adicionales relacionados con el cambio de tecnologia reducirian el nivel de financiacion
general conforme al presente Acuerdo del modo correspondiente;

d) No recibira asistencia ninguna empresa por convertir a tecnologia sin HCFC incluida en
el plan de gestion de eliminacion de los HCFC aprobado y que se determinase que no
resulta admisible conforme a las directrices del Fondo Multilateral (es decir, debido a la
propiedad extranjera 0 a su establecimiento después de la fecha limite del 21 de
septiembre de 2007). Esta informacion se debe notificar al Comité Ejecutivo como parte
del Plan de ejecucion anual; y

e) Todos los fondos remanentes seran devueltos al Fondo Multilateral al concluirse el
altimo tramo previsto conforme a este Acuerdo.

8. Se prestard especial atencion a la ejecucion de las actividades, en particular en el subsector de
servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion:

a) El Pais utilizaria la flexibilidad disponible, conforme a este Acuerdo, para abordar las
necesidades especificas que pudieran presentarse durante la ejecucion del proyecto; y

b) El Pais y los organismos bilaterales y de ejecucion pertinentes tomaran plenamente en
cuenta los requisitos de las decisiones 41/100 y 49/6 durante la ejecucion del plan.

9. El Pais conviene en asumir la responsabilidad general en cuanto a la gestion y aplicacion de este
Acuerdo y de todas las actividades emprendidas por el Pais o en su nombre, en cumplimiento de las
obligaciones en virtud del presente Acuerdo. La ONUDI acord6 ser el Organismo de Ejecucion Principal
y el PNUD ha convenido ser el Organismo de Ejecucion Cooperante, bajo la direccién del Organismo de
Ejecucion Principal, en lo relativo a las actividades del Pais en virtud de este Acuerdo. El Pais acepta que
se lleven a cabo evaluaciones, que pueden ser realizadas en el marco de los programas de trabajo de
supervision y evaluacion del Fondo Multilateral o en el marco del programa de evaluacion de cualquiera
de los organismos de ejecucion que participan en este Acuerdo.

10. El Organismo de Ejecucién Principal tendra la responsabilidad de garantizar la planificacién,
gjecucion y presentacion de informes coordinadas de todas las actividades comprendidas en el presente
Acuerdo incluida entre otras cosas y sin limitaciones la verificacion independiente por realizarse
conforme al inciso 5b). Esta responsabilidad incluye la necesidad coordinar con el Organismo de
Ejecucion Cooperante para asegurar la sincronizacion y secuencia adecuada de actividades en la
ejecucion. El Organismo de Ejecucion Cooperante apoyara al Organismo de Ejecucidon Principal
ejecutando las actividades enunciadas en el Apéndice 6-B bajo la coordinacion general del Organismo de
Ejecucion Principal. EI Organismo de Ejecucién Principal y el Organismo de Ejecucién Cooperante han
llegado a un consenso respecto de los arreglos para la planificacion entre los organismos, la notificacion y
las responsabilidades en virtud del presente Acuerdo con miras a facilitar la ejecucién coordinada del
Plan, que incluye la celebracion de reuniones periddicas de coordinacién. EI Comité Ejecutivo acuerda,
en principio, proporcionar al Organismo de Ejecucién Principal y al Organismo de Ejecucion Cooperante
los honorarios estipulados en las filas 2.2 y 2.4 del Apéndice 2-A.



UNEP/OzL.Pro/ExCom/65/32
Anexo |

11. Si por cualquier motivo, el Pais no satisficiera los Objetivos de eliminacién de las Sustancias
establecidos en la fila 1.2 del Apéndice 2—-A o no cumpliera de cualquier otro modo lo estipulado en el
presente Acuerdo, el Pais acepta que no tendrd derecho a recibir la Financiacion correspondiente al
Calendario de Aprobacion de la Financiacién. A juicio del Comité Ejecutivo, se reanudara la Financiacion
segun un Calendario de Aprobacion de la Financiacion revisado, determinado por el Comité Ejecutivo
después de que el Pais haya demostrado que ha cumplido con todas las obligaciones que habian de
cumplirse antes de la recepcion del siguiente tramo de financiacion correspondiente al Calendario de
Aprobacién de la misma. El Pais reconoce que el Comité Ejecutivo puede reducir el monto de la
financiacién segun el monto precisado en el Apéndice 7-A (“Reducciones de la Financiacion en caso de
Incumplimiento™), en lo que se refiere a cada kilogramo PAO de reducciones del consumo no alcanzada
en cualquiera de los afios establecidos. EI Comité Ejecutivo analizard cada caso especifico en que el Pais
no haya cumplido con este Acuerdo, y adoptara las decisiones relacionadas. Una vez que se adopten
dichas decisiones, el caso especifico no constituira un impedimento para los tramos siguientes conforme
al parrafo 5 supra.

12. No se modificara la Financiacion del presente Acuerdo en virtud de decisiones futuras del Comité
Ejecutivo que pudieran afectar la financiacién de cualquier otro proyecto en el sector de consumo o de
otras actividades afines en el Pais.

13. El Pais satisfara cualquier solicitud razonable del Comité Ejecutivo, del Organismo de Ejecucion
Principal y del Organismo de Ejecucion Cooperante para facilitar la aplicacion del presente Acuerdo. En
particular, proporcionara al Organismo de Ejecucion Principal y al Organismo de Ejecucion Cooperante
el acceso a la informacién necesaria para verificar el cumplimiento del presente Acuerdo.

14. La etapa | del plan de gestion de eliminacién de los HCFC y el Acuerdo relacionado concluiran al
final del afio siguiente al Gltimo afio para el que se haya especificado un nivel de consumo total maximo
permitido en el Apéndice 2-A. En el caso de que para ese entonces hubiera actividades ain pendientes y
que estuvieran previstas en el Plan y sus revisiones posteriores conforme al inciso 5 d) y el parrafo 7, la
conclusion se demorara hasta el final del afio siguiente a la ejecucion de las actividades remanentes. Los
requisitos de presentacion de informes conforme a los incisos 1a), 1b), 1d) y 1e) del Apéndice 4-A
continuaran vigentes hasta la conclusion a menos que el Comité Ejecutivo estipule otra cosa.

15. Todas las condiciones del presente Acuerdo han de ser aplicadas exclusivamente en el contexto
del Protocolo de Montreal y tal como se las estipula en este Acuerdo. Todos los términos utilizados en el
presente Acuerdo tienen el significado que se les atribuye en el Protocolo de Montreal, a no ser que se
definan de otro modo en este documento.

APENDICES

APENDICE 1-A: LAS SUSTANCIAS

Sustancia Anexo | Grupo | Punto de partida para las reducciones acumuladas de consumo
(toneladas PAO)

HCFC-22 C I 240,19
HCFC-123 C [ 0,11

HCFC-141b C I 129,61
HCFC-142b C I 16,36
Total parcial 386,27
HCFC-141b en polioles en polvo 98,34
Total 484,61
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APENDICE 2-A: LOS OBJETIVOS Y LA FINANCIACION
Fila Detalles especificos 2010 2011 2012 2013 2014 2015 Total
11 Calendario de reduccion  del 0 0 0 | 386,27 386,27 | 347,64 n.c.
Protocolo de Montreal para
sustancias del Anexo C, Grupo |
(toneladas PAO)
1.2 | Consumo total maximo permitido 0 0 0 | 386,27 386,27 | 347,64 n.c.
para sustancias del Anexo C,
Grupo | (toneladas PAO)
2.1 Financiacion convenida para el
Organismo de Ejecucion Principal
(ONUDI) ($EUA) 892 840 950 000 250 000 0 232 575 0| 2325415
2.2 | Costos de apoyo para el Organismo
de Ejecucién Principal (PNUD)
(3EUA) 66 963 71 250 18 750 0 17 443 0 174 406
2.3 Financiacion convenida para el
Organismo de Ejecucion Cooperante
(nombre del organismo) ($EUA) 1479000 | 2000000 | 2000000 0 716 400 0 | 6195400
2.4 | Costos de apoyo para el Organismo
de Ejecucion Cooperante ($EUA) 115 463 150 000 150 000 0 53 730 0 469 193
3.1 | Financiacion total convenida
(3EUA) 2371840 | 2950000 | 2250000 0 948 975 0 | 8520815
3.2 | Costo total de apoyo al proyecto
(3EUA) 182 426 221 250 168 750 0 71173 0 643 599
3.3 | Total costos convenidos (SEUA) 2554266 | 3171250 | 2418 750 0 | 1020148 0| 9164414
4.1.1 | Eliminacion total convenida de HCFC-22 por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) 6,13
4.1.2 | Eliminacion de HCFC-22 por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAQO) 0
4.1.3 | Consumo admisible remanente de HCFC-22 (toneladas PAO) 234,06
4.2.1 | Eliminacidn total convenida de HCFC-123 por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAQ) 0
4.2.2 | Eliminacion de HCFC-123 por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAO) 0
4.2.3 | Consumo admisible remanente de HCFC-123 (toneladas PAO) 0,11
4.3.1 | Eliminacion total convenida de HCFC-141b por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAQO) 64,34
4.3.2 | Eliminacién de HCFC-141b por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAQO) 31,35
4.3.3 | Consumo admisible remanente de HCFC-141b (toneladas PAO) 33,92
4.4.1 | Eliminacion total convenida de HCFC-142b por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) 0
4.4.2 | Eliminacion de HCFC-142b por lograr en proyectos aprobados anteriormente (toneladas PAQ) 0
4.4.3 | Consumo admisible remanente de HCFC-142b (toneladas PAO) 16,36
4.5.1 | Eliminacién total convenida de HCFC-141b presente en polioles premezclados de importacion por lograr
48,53
conforme a este Acuerdo (toneladas PAO)
4.5.2 | Eliminacion de HCFC-141b presente en polioles premezclados de importacion por lograr en proyectos 2365
aprobados anteriormente (toneladas PAO) '
453 | Consumo admisible remanente de HCFC-141b presente en polioles premezclados de importacion 26.16

(toneladas PAO)

* Aprobado en la 612 Reunion.

APENDICE 3-A: CALENDARIO DE APROBACION DE LA FINANCIACION

1.

La financiacion para los tramos futuros se considerara para la aprobacion en la Gltima reunion del
afho especificado en el Apéndice 2-A.
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APENDICE 4-A: FORMATO DE INFORMES Y PLANES DE EJECUCION

1. La presentacion del Informe y plan de ejecucién para cada tramo solicitado constard de cinco

partes:

a)

b)

d)

Un informe descriptivo, que proporcione datos para cada afio civil, en relaciéon con el
progreso desde el afio anterior al informe anterior, que refleje la situacion del Pais
respecto a la eliminacion de las Sustancias, como las diferentes actividades contribuyen a
la misma y como se relacionan entre si. El informe deberia incluir la eliminacion de SAO
como resultado directo de la ejecucion de las actividades, por sustancia, y la tecnologia
de alternativa utilizada y la incorporacidn de sustancias relacionada de las alternativas, a
fin de que Secretaria pueda proporcionar al Comité Ejecutivo informacion acerca del
cambio resultante en las emisiones pertinentes para el clima. El informe debe ademas
destacar los logros, experiencias y retos relacionados con las diferentes actividades
incluidas en el plan, reflejando los cambios que pudiera haber en las circunstancias del
Pais y proporcionar toda otra informacion pertinente. El informe también deberia incluir
informacion acerca de los cambios, y la justificacion de los mismos, respecto al plan de
ejecucion anual presentado anteriormente, tales como demoras, uso de flexibilidad para
reasignar fondos durante la ejecucion de un tramo, como se estipula en el parrafo 7 de
este Acuerdo, u otros cambios. El informe descriptivo cubrira todos los afios pertinentes
especificados en el inciso 5 a) del Acuerdo, y puede ademas incluir informacion acerca
de las actividades del afio en curso.

Un informe de verificacion de los resultados del plan de gestion de eliminacion de HCFC
y el consumo de las Sustancias mencionadas en el Apéndice 1-A, conforme al inciso 5 b)
del Acuerdo. Excepto que el Comité Ejecutivo decida otra cosa, dicha verificacion se
deberd suministrar junto con cada solicitud de tramo y deberé indicar que se ha verificado
el consumo para todos los afios pertinentes tal como se especifica en el inciso 5 a) del
Acuerdo para los que el Comité Ejecutivo no haya aceptado un informe de verificacion.

Una descripcion por escrito de las actividades por llevar a cabo hasta el afio en que se
prevé presentar la siguiente solicitud de tramo inclusive, destacando su interdependencia
y tomando en cuenta la experiencia adquirida y el progreso logrado en la ejecucién de los
tramos anteriores; los datos del plan se proporcionaran por afio civil. La descripcion
deberia incluir asimismo una referencia al plan general y los progresos logrados, asi
como a los posibles cambios al plan general que se prevén. La descripcion deberia cubrir
los afios especificados en el inciso 5 d) del Acuerdo. Asimismo, deberia especificar y
explicar con detalle tales cambios al plan general. La descripcién de las actividades
futuras se puede presentar como parte del mismo documento que el informe descriptivo
presentado conforme al inciso b) supra;

Un conjunto de informacion cuantitativa para todos los informes de ejecucion anuales y
planes de ejecucion a anuales, presentada por medio de una base de datos en Internet.
Esta informacion cuantitativa, por ser presentada por afio civil con cada solicitud de
tramo, enmendara todos los textos y descripciones del informe (véase el inciso 1 a)
supra) y del plan (véase el inciso 1 c) supra), el plan de ejecucién anual y todos los
cambios al plan general, y cubrird los mismos periodos y actividades; y

Un Resumen Ejecutivo de alrededor de cinco parrafos, en el que se presente un resumen
de la informacion estipulada en los incisos 1 a) a 1 d) supra.
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APENDICE 5-A: INSTITUCIONES DE SUPERVISION Y FUNCIONES

1. La Unidad de la Dependencia Nacional del Ozono forma parte integral del Ministerio de Asuntos
del Medio Ambiente y queda bajo la competencia directa de la Agencia Egipcia para Asuntos del Medio
Ambiente (EEAA). La Unidad de la Dependencia Nacional del Ozono seguira siendo la entidad con
responsabilidad general por la ejecucion de los programas conexos a las SAQ, incluido el plan de gestion
de eliminacion de los HCFC. Empero, y habida cuenta de la compleja naturaleza de dicho plan, el largo
periodo de ejecucion del mismo, para el que se requiere un apoyo inter ministerios, un seguimiento
minucioso y una supervisién continua de las actividades, asi como una amplia e ininterrumpida
concienciacion y apoyo por parte de la sociedad civil, coordinacion y gestién, vendré respaldado por un
comité inter ministerial compuesto por peritos en diversas disciplinas. EIl programa de coordinacién y
gestion toma también prestadas las experiencias y lecciones aprendidas de la ejecucién de proyectos ya
acabados y de planes especiales.

2. Se creara una Unidad de coordinacion del Plan de gestién de eliminacion de HCFC que se
emplazara en la Unidad de la Dependencia Nacional del Ozono y quedard bajo la supervision de la
misma. El Coordinador del programa sera responsable de gestionar directamente una de las dos esferas
técnicas principales (espumas y equipos de aire acondicionado fijo), y, con ayuda del Coordinador
auxiliar del programa, efectuara el seguimiento de todos los programas y proyectos de los sectores que se
la hayan asignhado, desde su concepcion hasta su culminacion y operacion posteriores a ésta, y elaborara
informes periddicos que seran examinados por un comité coordinador, el cual -efectuard
recomendaciones a su respecto.

3. Como apoyo a la Unidad de coordinacién del plan, la EEAA reconstituird el Grupo Nacional
Operativo Especial para dicho plan de gestién, transformandolo en el Comité nacional para la
coordinacién del Plan de gestion de eliminacion de HCFC, bajo la direccion de un Presidente, antes de
que transcurran 3 meses de la aprobacion del Plan de gestion de eliminacién de HCFC. EIl mandato del
Comité lo redactara la EEAA con el apoyo del organismo director de ejecucion en ese mismo periodo de
tiempo.

APENDICE 6-A: FUNCION DEL ORGANISMO DE EJECUCION PRINCIPAL

1. El Organismo de Ejecucion Principal tendré a su cargo diversas responsabilidades, entre las que
se incluyen por lo menos las siguientes:

a) Asegurar la verificacion del desempefio y de los aspectos financieros de conformidad con
el presente Acuerdo y con sus procedimientos y requisitos internos especificos,
establecidos en el plan de gestion de eliminacién de HCFC del Pais;

0)] Brindar asistencia al Pais para preparar los Planes de ejecucion y los informes
subsiguientes conforme al Apéndice 4-A,;

C) Proporcionar al Comité Ejecutivo una verificacion independiente de que se han alcanzado
los Objetivos y se han completado las correspondientes actividades anuales, segln lo
indicado en el Plan de ejecucion de conformidad con el Apéndice 4-A,;
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d) Asegurar que las experiencias y logros se reflejen en actualizaciones del plan general y en
los planes de ejecucién anuales futuros, de conformidad con los incisos 1¢) y 1d) del
Apéndice 4-A;

e) Cumplir con los requisitos de presentacion de informes respecto de los informes de
ejecucion anuales, los planes de ejecucion anuales y el plan general especificados en el
Apéndice 4-A que se deben presentar al Comité Ejecutivo. Los requisitos de
presentacion de informes incluyen la presentacion de informes acerca de las actividades
desempefiadas por el Organismo de Ejecucion Cooperante;

1j)] Asegurarse de que expertos técnicos independientes competentes lleven a cabo las
revisiones técnicas;

9) Emprender las misiones de supervision requeridas;

h) Asegurar la existencia de un mecanismo operativo para permitir la ejecucién eficaz y
transparente del Plan de ejecucién y la presentacién de datos con exactitud:;

i) Coordinar las actividades del Organismo de Ejecucion Cooperante, y asegurar que las
actividades se ejecuten en la secuencia apropiada;

)i En el caso de que se reduzca la financiacion debido a falta de cumplimiento conforme al
parrafo 11 del Acuerdo, determinar, en consulta con el Pais y los organismos de
ejecucion cooperantes, la asignacion de las reducciones a los diferentes rubros
presupuestarios y a la financiacion de cada organismo de ejecucidn o bilateral pertinente;

k) Asegurar gque los desembolsos entregados al Pais se basen en el uso de los indicadores; y

) Brindar asistencia respecto de politicas, gestién y apoyo técnico, cuando sea necesario.

2. Tras consultar con el Pais y después de tener en cuenta las opiniones expresadas, el Organismo de

Ejecucion Principal seleccionard y encomendard a una entidad independiente la verificacion de los
resultados del plan de gestion de eliminacion de HCFC y del consumo de las Sustancias mencionadas en
el Apéndice 1-A, conforme al inciso 5 b) del Acuerdo y el inciso 1 b) del Apéndice 4-A.

APENDICE 6-B: FUNCION DEL ORGANISMO DE EJECUCION COOPERANTE

1. El Organismo de Ejecucién Cooperante tendra a su cargo diversas actividades. Estas se
especifican con mas detalle en el plan general, e incluyen, por lo menos, las siguientes:

a)
b)

Proporcionar asistencia para la elaboracion de politicas cuando se requiera;

Brindar asistencia al Pais en la ejecucion y evaluacion de las actividades que financie,
remitiéndose al Organismo de Ejecucion Principal para asegurar que las actividades se
gjecuten en una secuencia coordinada; y

Proporcionar informes al Organismo de Ejecucién Principal sobre estas actividades para
su inclusion en los informes refundidos con arreglo al Apéndice 4-A.
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APENDICE 7-A: REDUCCIONES DE LA FINANCIACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO

1. De conformidad con el parrafo 11 del Acuerdo, el monto de financiacion proporcionada puede
reducirse en 87 SEUA por kg PAO de consumo que supere el nivel definido en lafila1.2 del
Apeéndice 2-A para cada afio en que no se haya cumplido con el objetivo especificado en la fila 1.2 del
Apéndice 2-A.
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